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Overview

Manual button
Speed button

Ring of the handle
Power on/off switch
Manual Select
Auto-clean mode
Speed setting

Foam

Air inlet grille cover
10 Nozzle

Dry your hair
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When the dryer is plugged in without switching on, it will automatically enter
standby mode. The dryer’s handle might have some warmth after a while, which
is normal and safe to use.

When the appliance is powered on, ions are automatically and continuously
dispensed, reducing frizz and providing additional shine.

1 Connect the plug to a power supply socket.
2 Attach the nozzle onto the hairdryer for precise drying.

Fast ThermoShield
Hot/Cold Gentle

PHILIPS

Jangan membilas busa di bawah air mengalir.

Mengatasi masalah

Masalah Penyebab Solusi

Alat sama sekali tidak
berfungsi.

Soket daya yang
terhubung dengan
alat mungkin rusak.

Periksa apakah alat
ditancapkan dengan benar.
Periksa sekring untuk soket
daya ini di rumah Anda.

Cabut steker alat lalu

biarkan dingin selama
beberapa menit. Sebelum
menghidupkan kembali alat,
periksa lubang ram untuk
memastikan tidak ada bulu,
rambut, dll. yang menyumbat
lubang.

Alat mungkin terlalu
panas dan mati
otomatis.

Alat mungkin
dihubungkan ke
tegangan listrik yang
tidak tepat.

Pastikan tegangan listrik
yang ditunjukkan pada pelat
tipe alat tersebut sesuai
dengan tegangan listrik
setempat.

Do not touch/remove the accessory until it cools down.

3 Slide the power on/off button to “#. Press and hold the mode button S for
2 seconds to switch between Preset and Manual Select.

4 In Preset mode, press the mode button to select your desired setting
according to the instructions as below:
Fast: Dry shower-wet hair quickly.
ThermoShield: Dry your hair at a constant caring temperature.
Hot/Cold: Care for your hair with an alternating hot and cool airflow.
Gentle: Dry your hair at a mild temperature for a gentle experience,
especially soothing for your scalp.

5 InManual Select, you can press mode & or speed 8% button momentarily to
adjust temperature and speed as preferred.

6 Switch the power on/off button to Fand you will see COOL on display.
Press the speed button as preferred to fix your style.

- The hairdryer comes with memory feature, it can remember the last used

settings.

After use:

1 Switch off the appliance and cool down the dryer. Remove the nozzle if
necessary.

2 Clean the appliance with a damp cloth.

3 Itissuggested to use the auto-clean mode once a month. To activate the
clean mode, you should turn off the hair dryer first. Then press and hold
both mode and speed buttons for 5 seconds.

4 Unscrew the air inlet grille cover to remove hair and dust, and use a
toothbrush to gently clean the foam. Make sure to put the foam back.

Do not rinse the foam under tap water.

Troubleshooting

Problem Cause Solution

The appliance does
not work at all.

The power socket to
which the appliance
has been connected
may be broken.

Check the appliance is
plugged in correctly.

Check the fuse for this power
socket in your home.

The appliance may
have overheated and
switched itself off.

Unplug the appliance and

let it cool down for a few
minutes. Before you switch
on the appliance again,
check the grilles to make sure
they are not blocked by fluff,
hair, etc.

The appliance may
not be suitable

for the voltage to
which it has been
connected.

Ensure that the voltage
indicated on the type plate of
the appliance corresponds to
the local power voltage.

There is bad smell for
the first-time of use.

The smell may
come from the new
appliance.

The smell will gradually
disappear after a few uses.
Please try to dry/style your
hair in a well-ventilated
room.

If there is some dust
or residue left in the
appliance, it may be
burnt due to the high
temperature and
produce odor.

There is burning smell
when drying/ styling
my hair.

Turn off the appliance and
wait until it cools down.
Check if any residues left.
Remove dirt from the air
inlet grille and keep it clean
regularly.

Use auto-clean mode once a
month to avoid blocking.

I hear annoying noise
when using auto-
clean mode.

The motor setting is
different under auto-
clean mode.

Error code and solution

A01: Check if the dryer is plugged in correctly.

A02: Try to unplug and then plug in again see if the appliance works properly, or
contact Philips for help.

A03: Try to unplug and then plug in again see if the appliance works properly, or
contact Philips for help.

A04: Unplug the appliance and clean the dust on air inlet grille of the handle.
Turn on the appliance again only when it cools down completely.

E4-E10: Please contact Philips for help.

Azarbaycanca

Umumi baxis

Manual diymasi

Sarat duymasi

Tutacagin halgasi
Yandirib/sondtirma

Manual Select (Manual Segim)
Avtomatik tamizlama rejimi
Surat parametri

Kopik

Hava girisi barmaghginin 6rtiyt
10 Uclug

Sacinizi qurulayin
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Quruducu isa salinmadan elektrik sabakasina qosulubsa, avtomatik olaraq
g6zlama rejimina kegacak. Bir middat kecdikdan sonra fenin tutacagi bir gadar
isina bilar, bu, normal haldir va istifads etmak tahlikasizdir.

Cihaz isa salindiqda, ionlar avtomatik va davamli olaraq paylanir, qivrimlari
azaldir va saca alava parlaqliq verir.

1 Stepseli enerji tachizi yuvasina qosun.

2 Dagiq qurutmaq ticiin bashgi fena alavs edin.

Aksesuar soyuyana gadar ona toxunmayin/¢ixarmayin.

3 Yandirib/séndirma dilymasin zarina sorusdurun. dvvalcadan qurulmus
va Manual Segim rejimi arasinda kecid etmak Gclin © rejim diymasini 2
saniya basib saxlayin.

4 9wvalcadan qurulmus rejimda asagidaki talimatlara uygun olaraq istadiyiniz
parametri segmak Gglin rejim dilymasini basin:

Fast (Suiratli): Dusdan sonra nam saglari cald qurudun.

ThermoShield (Termogoruyucu): Sacinizi sabit qullug temperaturunda
qurudun.

Hot/Cold (isti/Soyuq): Dayisan isti va sarin hava axini ila saclariniza qullug
edin.

Gentle (Zarif): Yavas qurutmaq, xtsusan da bas darinizi sakitlasdirmak Gglin
saclarinizi milayim temperaturda qurudun.

5 Manuel Secimda temperaturu va sirati istadiyiniz kimi tanzimlamak Gglin
rejim €3 ve ya stirat $§ diiymasina anliq olaraq basa bilarsiniz.

6 Yandirib/sondirma dilymasini & kecirin va ekranda COOL (SSRIN)
goracaksiniz. Saga forma vermak tictin istadiyiniz kimi stirat diymasini basin.

- Fensonistifads olunan parametrlari yadda saxlamaga imkan veran yaddas
funksiyasi ila tachiz edilmisdir.

istifadedan sonra:

1 Chazi sondirin va feni soyudun. Lazim galarsa uclugu gixarin.

2 Cihazi nam parca ila tamizlayin.

3 Ayda bir dafs avtomatik tamizlamsa rejimindan istifads etmak tévsiys olunur.
Tamizlama rejimini aktivlagdirmak tciin avvalca feni séndiirmalisiniz. Daha
sonra rejim va strat diymalarini 5 saniya basib saxlayin.

4 Sagva tozu tamizlamak tictin havalandirma giris barmaglhginin
gapagini agin va kopuyu dis fircasi ils ehtiyatla tamizlayin. Kopuyu geri
qoydugunuzdan amin olun.

Koépiiyi kranin altinda yumayin.

Problemin aradan galdiriimasi

Problem Sabab Hall

Cihaz mumiyyatls
islamir.

Cihazin gosuldugu
elektrik rozetkasi
xarab ola bilar.

Cihazin dizgin qosulub-
qosulmadigini yoxlayin.
Evinizdaki bu elektrik
rozetkasinin qoruyucusunu
yoxlayin.

Cihaz haddindan
artiq qizib va 6z-
6ziina séna bilar.

Cihazi sabakadan ayirin va
bir neca dagiga soyumasini
gozlayin. Cihazi yenidan
yandirmazdan avval
barmagliglari yoxlayaraq
onlarin tik, sagva s. ila
tixanmadigindan amin olun.

Cihaz qosuldugu
elektrik rozerkasinin
garginliya uygun
olmaya bilar.

Cihazin orttiyinin Gzarinda
gostarilan garginliyin yerli
guc garginliyina uygun
oldugundan amin olun.

ilk istifads zamani pis ~ Yeni cihazdan goxu Bir nega istifadadan sonra

qoxu yaranir. gala bilar. qoxu tadrican aradan
qalxacaq. Saginizi yaxs
havalandirilan otagda
qurutmaga/forma vermaya
calisin.

Saclarimi Cihazda toz Cihazi sénduriin va soyuyana

qurudarkan/fo- va yaqaliglar qadar gozlayin. Har hansi

rma verarkan yaniq olarsa, o, yuksak qaliglarin olub-olmadigini

qoxusu galir. temperaturdan yoxlayin.

yanarag goxuya
sabab ola bilar.

Havalandirmanin giris
barmagligindan girki ¢ixarin
va onu mlntazam olaraq
tamizlayin.

Avtomatik tamizlama
rejiminda muharrik
parametrlari farglidir.

Avtomatik tamizlama
rejimindan istifada
edarkan asabedici sas
esidiram.

Tixanmanin garsisini almag
(igin ayda bir dafa avtomatik
tamizlama rejimindan
istifada edin.

Xata kodu va hall yolu

AO01: Fenin diizgiin gosulub-gosulmadigini yoxlayin.

A02: Elektrik rozetkasini ayirmaga va yenidan qosmaga cahd edin, cihazin
dizgun islayib-islamadiyini yoxlayin va ya kémak tictin Philips ils alaga saxlayin.
A03: Elektrik rozetkasini ayirmaga va yenidan qosmaga cahd edin, cihazin
duzgun islayib-islamadiyini yoxlayin va ya kémak tictin Philips ils alaga saxlayin.
A04: Cihazi rozetkadan ayirin va tutacagin havalandirma giris barmagligini
tozdan tamizlayin. Cihazi yalniz tam soyuduqgdan sonra yenidan yandirin.
E4-E10: Kémak tcun Philips ils alaga saxlayin.

Bahasa Indonesia

Ikhtisar

Tombol manual

Tombol kecepatan

Cincin gagang

Sakelar on/off (hidup/mati)
Manual Select (Pemilihan Manual)
Mode bersih otomatis
Pengaturan kecepatan

Busa

Penutup kisi saluran masuk udara
10 Nozel
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Mengeringkan rambut Anda

Bila konektor alat pengering disambungkan tanpa dinyalakan, alat akan
secara otomatis masuk ke mode siaga. Gagang alat pengering mungkin akan
terasa hangat setelah beberapa saat. Ini bersifat normal dan alat aman untuk
digunakan.

Saat alat menyala, ion secara dikeluarkan secara otomatis dan berkelanjutan,

mengurangi kusut dan memberikan kilau tambahan.

1 Hubungkan steker ke soket catu daya.

2 Pasang nozel ke pengering rambut untuk mendapatkan pengeringan yang
presisi.

Tercium bau tidak Bau ini mungkin Bau tersebut akan hilang
sedap saat alat dikerenakan alatyang secara bertahap setelah alat
digunakan pertama masih baru. digunakan berulang kali.
kali. Coba untuk mengeringkan/
menata rambut di ruangan

dengan ventilasi yang baik.

Jika ada debu atau
residu yang tertinggal
didalam alat, residu
bisa terbakar karena
suhu tinggi dan
menimbulkan bau
hangus.

Tercium bau
terbakar saat saya
mengeringkan/
menata rambut.

Matikan alat dan tunggu
sampai dingin. Periksa
apakah ada residu yang
tertinggal.

Bersihkan kotoran pada kisi
masukan udara dan selalu
bersihkan secara berkala.

Saya mendengar Pengaturan motor Gunakan mode pembersihan

suara yang berbeda-beda otomatis sebulan sekali
mengganggu saat saat dalam mode untuk menghindari
menggunakan pembersihan penyumbatan.

mode pembersihan otomatis.

otomatis.

Kode kesalahan dan solusinya

AO01: Periksa apakah steker pengering dipasang ke stopkontak dengan benar.
A02: Coba lepaskan dan sambungkan kembali steker untuk memastikan apakah
alat dapat berfungsi dengan baik, atau hubungi Philips untuk meminta bantuan.
A03: Coba lepaskan dan sambungkan kembali steker untuk memastikan apakah
alat dapat berfungsi

dengan baik, atau hubungi Philips untuk meminta bantuan.

A04: Lepaskan alat dari stop kontak dan bersihkan debu pada kisi masukan
udara di bagian gagang. Nyalakan kembali alat hanya setelah benar-benar
dingin.

E4-E10: Hubungi Philips untuk meminta bantuan.
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Prehled

mechanické tlacitko

tlacitko otacek

krouzek rukojeti

vypinac

Manual Select (ru¢ni vybér)
rezim automatického ¢isténi
nastaven( otacek

pénovy dil

kryt mrizky pro vstup vzduchu
10 hubice

Vysouseni vlasa
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Pokud je vysouse¢ zapojeny v siti, ale nenf zapnuty, prepne se automaticky do
pohotovostniho rezimu. Po néjaké dobé se rukojet vysousece muze trochu
zahtat. Je to béZné a nijak to neovliviiuje bezpednost pfi pouzivani.

Kdyz je pfistroj zapnuty, neustale generuje ionty, které usnadriuji roz¢esavani

a dodévaji vlasim lesk.

1 Zapojte zéstr¢ku do zésuvky.

2 Chcete-li dosdhnout dokonalého vysusenti, pfipevnéte na vysousec hubici.

Nedotykejte se prisi

3 Presunte vypinac do polohy #_ Pokud cheete prepnout mezi rezimy
predvolby a ru¢niho vybéru, stisknéte tlatitko prepinace rezimi €3 a podrzte
ho po dobu 2 sekund.

4 Pokud chcete zménit nastaveni v pfedvolbéch, stisknéte tlacitko rezimu
a podle pokyn0 nize provedte vybér.
Fast (Rychle): Rychlé vysouseni vlast vihkych ze sprchy.
ThermoShield (Tepelna ochrana): Suste vlasy pfi stélé Setrné teploté.
Hot/Cold (Horko/chlad): O3etfujte vlasy stfidajicimi se proudy horkého
a chladného vzduchu.
Gentle (Jemné): Suste vlasy pfi mirné teploté pro dosazeni pocitu jemnosti
a zejména zklidnéni pokozky hlavy.

5 Vrezimu ru¢niho vybéru mazete stisknout tlacitko rezimu @ nebo otacek $8
a upravit teplotu i otacky podle potteby.

6  Prepnéte tlacitko zapnuti/vypnuti do polohy Fana displeji se zobrazi COOL
(CHLADNE). Stisknutim tla¢itka otécek pFizpGsobte rezim podle potreby.

- Vysousec je vybaveny paméti, takze si pamatuje naposledy pouzité
nastaveni.

Po pouziti:

1 Vypnéte pfistroj a nechte jej vychladnout. V ptipadé potieby sejméte hubici.

2 Pristroj oCistéte vihkym hadtikem.

3 Jednou za mésic doporu¢ujeme pouZit funkci automatického ¢isténi.
Pokud chcete zapnout rezim ¢isténi, nejprve musite vysousec vypnout. Poté
stisknéte tlacitka reZzimu a otacek a pét sekund je podrzte.

4 Odsroubuijte kryt mfizky pro vstup vzduchu a odstrarite vlasy a prach.
Zubnim kartackem Setrné vycistéte pénovy dil. Nezapomerite pénovy dil
vrétit.

ianijer dokud uplné nevychladne.

Neoplachujte pénovy dil pod tekouci vodou.

Regeni probléma

Problém Pfitina Regeni

Pfistroj viibec
nefunguje.

Zésuvka, ke které je
pfistroj pfipojen, neni
pravdépodobné pod
proudem.

Zkontrolujte, zda je pfistroj
zapojen spravné.
Zkontrolujte, zda jsou

v poraddku pojistky ve vasem
domé.

Pfistroj se mohl
prehfat a sam se
vypnul.

Odpojte pfistroj a nechte ho
nékolik minut vychladnout.
Nez pfistroj znovu zapnete,
presvédcte se, Ze miizky
vstupu a vystupu vzduchu
nejsou ucpané napfiklad
prachem, vlasy apod.

Pfistroj nemusf

byt kompatibilni

s napétim, ke kterému
byl pfipojen.

Zkontrolujte, zda napéti
vyznacené na typovém stitku
pfistroje odpovida napéti

v elektrické siti.

PYi prvnim pouziti je
citit zdpach.

Zapach mlze
pochdazet z nového
pfistroje.

Po nékolika pouZzitich zapach
postupné zmizi. Vlasy si
vysousejte/upravujte v dobre
vétrané mistnosti.

Pfi vysouseni/Upravé
vlast je citit zapach
spaleniny.

Pokud v pfistroji
zlistal prach ¢
necistoty, mohou se
pfi vysoké teploté
palit a produkovat
zapach.

Vypnéte pfistroj a vyckejte,
dokud nevychladne.
Zkontrolujte, zda v pfistroji
nejsou necistoty.

Z mfizky pro vstup vzduchu
odstrante necistoty

a pravidelné ji Cistéte.

Nastaveni motoru
sevrezimu
automatického
isténi lisi.

Pfi spusténém rezimu
automatického cisténf
je slyset nepfijemny
zvuk.

Jednou za mésic pouzijte
funkci automatického ¢isténi,
aby se pfistroj neucpaval.

Chybovy kod a feseni

A01: Zkontrolujte, zda je vysousec spravné zapojen do sité.

A02: Vytdhnéte zastreku a znovu ji zapojte. Ovéfte, zda pfistroj funguje spravné.
V ptipadé potieby se obratte na spole¢nost Philips.

A03: Vytdhnéte zastrcku a znovu ji zapojte. Ovéfte, zda pfistroj funguje spravné.
V pipadé potfeby se obratte na spolecnost Philips.

A04: Odpojte pfistroj a vycistéte prach z m¥izky pro vstup vzduchu na rukojeti.
Pfistroj opét zapnéte az poté, co zcela vychladne.

E4-E10: Obratte se na spole¢nost Philips.

Oversigt

Knappen Manuel
Hastighedsknap

Ring pa handtaget
On/off-knap

Manual Select (Manuelt valg)
Automatisk rengeringstilstand
Hastighedsindstilling

Skum

Daeksel til luftindsugningsgitter
10 Mundstykke

Tor dit har

Nar harterreren saettes i stikket uden at teende den, gar den automatisk i
standbytilstand. Harterrerens handtag kan blive varmt efter et stykke tid. Dette
er helt normalt, og det er sikkert at bruge hérterreren.
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Nér apparatet er teendt, produceres og frigives der automatisk og kontinuerligt
ioner, hvilket reducerer krusning og giver yderligere glans.

1 Seetstikket i stikkontakten.

2 Monter mundstykket pa harterreren for at bruge praecis torring.

Tilbehoret mé ikke bergres/fjernes, for det er kolet ned.

3 Skub tend/sluk-knappen til stillingen “#:. Hold tilstandsknappen S nedei2
sekunder for at skifte mellem Forudindstilling og Manuelt valg.

4 | Forudindstillingstilstand skal du trykke pa tilstandsknappen for at veelge
din enskede indstilling i henhold til nedenstaende vejledning:

Fast (Hurtig): Tor vadt har hurtigt efter brusebad.

ThermoShield (ThermoShield): Tor dit har ved en konstant og skansom
temperatur.

Hot/Cold (Varm/kold): Skan dit har med en luftstrem, der skifter mellem
varm og kold luft.

Gentle (Blidt): Tor dit har ved en lav temperatur, som giver en blid
oplevelse, der er sarligt lindrende for din hovedbund.

5 Under Manuelt valg kan du trykke pa tilstandsknappen Seller
hastighedsknappen $% i kort tid for at justere temperatur og hastighed til
det onskede.

6  Seeton/off-knappen pa % hvorefter du far vist COOL (COOL) pa displayet.
Tryk pa hastighedsknappen, alt efter hvilken harstil du ensker.

- Harterreren har en hukommelsesfunktion, s den kan ,huske” de sidst
anvendte indstillinger.

Efter brug:

1 Sluk for harterreren, og lad den kele af. Fjern om nedvendigt mundstykket.

2 Renger harterreren med en fugtig klud.

3 Vianbefaler, at bruger den automatiske rengeringstilstand én gang om
maneden. Husk at slukke hartarreren, inden du aktiverer den automatiske
rengeringstilstand. Hold derefter bade tilstands- og hastighedsknappen
nede i 5 sekunder.

4 Skru daekslet til luftindsugningsgitteret af for at fjerne har og stev, og
renger skummet forsigtigt med en tandberste. Husk at seette skummet i
igen.

Skyl ikke skummet under vandhanen.

Fejlfinding

Problem Arsag Lesning

Jangan y 1h/

i sebelum alat benar-benar dingin.

3 Geser tombol on/off ke %, Tekan dan tahan tombol mode & selama 2 detik
untuk beralih antara Pilihan Prasetel dan Manual.

4 Dimode Prasetel, tekan tombol mode untuk memilih pengaturan yang
diinginkan sesuai dengan instruksi di bawah:

Fast (Cepat): Mengeringkan rambut sehabis keramas dengan cepat.
ThermoShield (ThermoShield): Mengeringkan rambut pada suhu
perawatan yang konstan.

Hot/Cold (Panas/Dingin): Merawat rambut Anda dengan embusan udara
yang dapat bergantian antara panas dan dingin.

Gentle (Pelan): Mengeringkan rambut pada suhu hangat dengan perlahan,
terutama untuk kenyamanan kulit kepala.

5 DiPilihan Manual, Anda dapat menekan mode & atau tombol kecepatan ®
sejenak untuk mengatur suhu dan kecepatan sesuai keinginan.

6 Alihkan tombol daya on/off untuk % dan Anda akan melihat COOL (SEJUK)
pada display. Tekan tombol kecepatan sesuai keinginan untuk merapikan
tatanan rambut.

- Alat pengering rambut dilengkapi dengan fitur memori. Alat ini dapat
mengingat pengaturan terakhir yang digunakan.

Setelah menggunakan:

1 Matikan alat dan biarkan sampai suhunya mendingin. Lepaskan nozzle bila
perlu.

2 Bersihkan alat dengan kain lembap.

3 Disarankan untuk menggunakan mode pembersihan otomatis sebulan
sekali. Untuk mengaktifkan mode pembersihan, Anda harus mematikan
alat pengering rambut terlebih dahulu. Kemudian tekan dan tahan kedua
tombol mode dan kecepatan selama 5 detik.

4 Lepas sekrup penutup kisi masukan udara untuk menyingkirkan rambut
dan debu, dan gunakan sikat untuk membersihkan busa dengan lembut.
Pastikan untuk mengembalikan busa.

Maske virker den
stikkontakt, som
apparatet er sluttet
til, ikke.

Apparatet virker
slet ikke.

Kontroller, at apparatet er sat
korrekt i stikkontakten.
Kontroller sikringen til denne
stikkontakt.

Apparatet kan veere
blevet overophedet
og blevet slukket
automatisk.

Tag stikket ud af
stikkontakten, og lad
apparatet afkole i et par
minutter. For du teender
apparatet igen, skal du
kontrollere gitrene for at
sikre, at de ikke er blokeret af
fnug, har osv.

Apparatet er muligvis
ikke egnet til den
spaending, som den
er blevet sluttet til.

Kontroller, at den angivne
netspaending pa apparatets
typeskilt svarer til den lokale
netspaending.

Dererendarliglugt,  Lugten kan komme
forste gang apparatet  fra det nye apparat.
bruges.

Lugten forsvinder gradvist,
nar det er blevet brugt et par
gange. Prov at torre/style

dit hér i et lokale med god
ventilation.

Preset
Mode

Manual
Select

ThermoShield

Manual Select
KRR

Hot/Cold

ThermoShield

\ Fast

Gentle

o

KRR D> XK > K Do

XXX D> KX D> X D

Arsag

Problem Lasning

Hvis der sidder
stov eller snavs i
apparatet, kan det
braende af pga. den
hoje temperatur og
afgive en lugt.

Der er kommer en
braendt lugt, nér jeg
torre/styler mit har.

Sluk for apparatet, og vent,
indtil det er kolet ned.
Undersag, om der stadig
sidder snavs.

Fjern snavset fra
luftindsugningsgitteret, og
renger den regelmaessigt.

Motoren har en
anden indstilling,
nar der bruges
automatisk
rengeringstilstand.

Harterreren siger en
irriterende lyd, nar jeg
bruger automatisk
rengeringstilstand.

Vi anbefaler, at bruger den
automatiske rengeringstil-
stand én gang om maneden,
sa du undgar tilstopninger.

Fejlkode og lasning

AO01: Tjek, at hartorreren er sat korrekt i stikkontakten.

A02: Traek stikket ud, og saet det i igen. Tjek derefter, om hérterreren fungerer
korrekt. Kontakt Philips, hvis den ikke fungerer korrekt.

AO03: Treek stikket ud, og st det i igen. Tjek derefter, om harterreren fungerer
korrekt. Kontakt Philips, hvis den ikke fungerer korrekt.

A04: Traek harterrerens stik ud af stikkontakten, og fjern stovet fra
luftindtagsgitteret pa handtaget. Teend forst for harterreren igen, nar den er
kolet helt af.

E4-E10: Kontakt Philips for at fa hjeelp.

Ubersicht

Manuelle Taste
Geschwindigkeitstaste

Ring des Handstlcks
Ein-/Ausschalter

Manual Select (Manuelle Auswahl)
Automatischer Reinigungsmodus
Geschwindigkeitseinstellung
Schaum

Abdeckung Lufteinlassgitter

10 Duse

Haare trocknen
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Wenn der Trockner an eine Steckdose angeschlossen, aber nicht eingeschaltet
ist, befindet er sich automatisch im Standby-Modus. Das Handsttick des
Trockners kann sich nach einiger Zeit erwdrmen, das ist normal und bedeutet
kein Sicherheitsrisiko.

Wenn das Geréat eingeschaltet ist, werden automatisch und kontinuierlich lonen
abgegeben, die die statische Aufladung reduzieren und Ihrem Haar mehr Glanz
verleihen.

1 Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Steckdose.
2 Zum prazisen Trocknen die Duse auf den Haartrockner aufsetzen.

Beriihren oder entfernen Sie das Zubehor erst, wenn dieses abgekiihlt ist.

3 Schieben den Ein-/Ausschalter auf % Driicken und halten Sie die
Modustaste €3 2 Sekunden lang, um zwischen der Voreinstellung und der
manuellen Auswahl zu wechseln.

4 Im Voreinstellungsmodus driicken Sie die Modustaste, um die gew{inschte
Einstellung entsprechend der folgenden Anweisungen auszuwahlen:

Fast (Schnell): Nasses Haar schnell trocknen.

ThermoShield (ThermoShield): Trocknen Sie Ihr Haar bei konstanter und
schonender Temperatur.

Hot/Cold (HeiB/kalt): Pflegen Sie Ihr Haar mit einem abwechselnd heiBen
und kalten Luftstrom.

Gentle (Sanft): Trocknen Sie Ihr Haar bei milder Temperatur fir ein
sanfteres Erlebnis, insbesondere zum Beruhigen der Kopfhaut.

5 Inder manuellen Auswahl konnen Sie die Modustaste &3 oder die
Geschwindigkeitstaste $8 kurz driicken, um die gewiinschte Temperatur
und Geschwindigkeit einzustellen.

6  Schalten Sie den Ein-/Ausschalter auf %, um COOL (KUHL) auf dem Display
anzuzeigen. Drlcken Sie die Geschwindigkeitstaste wie gewiinscht, um Ihre
Frisur zu fixieren.

- DerHaartrockner hat eine Memory-Funktion und speichert die zuletzt
verwendeten Einstellungen.

Nach der Verwendung:

1 Schalten Sie das Gerat aus, und lassen Sie den Trockner abkihlen. Entfernen
Sie die Duse, falls erforderlich.

2 Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.

3 Eswird empfohlen, einmal im Monat den automatischen Reinigungsmodus
zu verwenden. Um den Reinigungsmodus zu aktivieren, sollten Sie den
Haartrockner zuerst ausschalten. Driicken und halten Sie dann gleichzeitig
die Modus- und Geschwindigkeitstaste 5 Sekunden lang.

4 Schrauben Sie die Abdeckung des Lufteinlassgitters ab, um Haare und Staub
zu entfernen, und reinigen Sie den Schaumstoff sanft mit einer Zahnbdirste.
Achten Sie darauf, den Schaumstoff wieder einzusetzen.

Spiilen Sie den Schaumstoff nicht unter flieBendem Wasser ab.

Fehlerbehebung
Problem Ursache Lésung
Das Gerat Maglicherweise Priifen Sie, ob das Gerat ord-
funktioniert nicht. ist die Steckdose, nungsgemaB angeschlossen
an die das Gerat ist.
angeschlossen ist, Prifen Sie in lhrem Zuhause

kaputt. die Sicherung fur diese

Steckdose.

Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose, und lassen
Sie das Gerat einige Minuten
lang abkuhlen. Vergewissern
Sie sich vor dem erneuten
Einschalten, dass keine
Flusen, Haare usw. die
Geblaseoffnung blockieren.

Das Gerat hat
méglicherweise
Uberhitzt und wurde
daher ausgeschaltet.

Das Gerat ist
méglicherweise nicht
fur die Spannung
geeignet, an die es
angeschlossen wurde.

Prufen Sie, ob die Span-
nungsangabe auf dem
Typenschild des Gerats mit
der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

Der Geruch verschwindet
allméhlich nach einigen
Anwendungen. Bitte
versuchen Sie, |hr Haar in
einem gut beltifteten Raum
zu trocknen/stylen.

Dieser Geruch kann
von dem neuen Gerat
stammen.

Beim ersten
Gebrauch entsteht
ein unangenehmer
Geruch.

Schalten Sie das Gerat
aus, und warten Sie, bis es
abgekuhlt ist. Prifen Sie, ob

Wenn Staub oder
Rickstande im Gerat
verbleiben, kénnen

Beim Trocknen/
Stylen meiner
Haare entsteht

Brandgeruch. diese aufgrund der noch Riickstande vorhanden
hohen Temperatur sind.
verbrannt werden Entfernen Sie Schmutz aus
und Geruch dem Lufteinlassgitter und
erzeugen. reinigen Sie es regelmaBig.
Ich hére bei Die Einstellung Verwenden Sie den

des Motors ist im
automatischen Reini-
gungsmodus anders.

Verwendung des
automatischen
Reinigungsmodus
storende Gerédusche.

automatischen Reinigungs-
modus einmal im Monat, um
ein Blockieren zu verhindern.

Fehlercode und Lésung

AO01: Prifen Sie, ob der Haartrockner ordnungsgemaf angeschlossen ist.
A02: Stecken Sie den Stecker aus und wieder ein, um zu prifen, ob das Gerat
ordnungsgeman funktioniert, oder kontaktieren Sie Philips.

A03: Stecken Sie den Stecker aus und wieder ein, um zu prifen, ob das Gerat
ordnungsgeman funktioniert, oder kontaktieren Sie Philips.

A04: Ziehen Sie das Gerat vom Stromnetz ab und entfernen Sie den Staub auf
dem Lufteinlassgitter des Handstticks. Schalten Sie das Geréat erst wieder ein,
wenn es komplett abgekiihlt ist.

E4-E10: Wenden Sie sich fir Abhilfe an Philips.

Ulevaade

Kaésijuhtimisnupp

Kiirusnupp

Ké&epideme rongas

ToitelGliti

Manual Select (kasitsi valimine)
Automaatpuhastuse reziim
Kiiruse seadistus

Piimavaht

Ohu sisselaskeava vérekate

10 Otsak

Juuste kuivatamine

LN UTAWN =

Kui fooni pistik hendatakse vooluvérku, aga fooni ei lilitata sisse, [aheb see
automaatselt ootereziimile. Mone aja parast voib fooni kaepide tunduda pisut
soe; see on normaalne ja fé6ni saab ohutult kasutada.

Kui seade on sisse |Ulitatud, valjuvad automaatselt ja pidevalt ioonid taiendava
laike andmiseks ning juuste kéharuse vahendamiseks.

1 Sisestage pistik elektrivorgu seinakontakti.
2 Tappiskuivatamiseks kinnitage otsak fooni kilge.

Arge puudutage/eemaldage tarvikut enne, kui see on jahtunud.

3 Lukake toite sisse/vélja lulitamise nupp asendiss Eelseadistuse ja kasitsi
valimise vahetamiseks vajutage reziiminuppu &3 ja hoidke seda 2 sekundit
all.

4 Eelseadistusreziimis vajutage reziimi nuppu, et valida soovitud seadistus
vastavalt alltoodud juhistele.

Fast (kiire): Kuivatage dussimarjad juuksed kiiresti.

ThermoShield (kuumakaitse): Juuste kuivatamine ihtlasel temperatuuril.
Hot/Cold (soe/jahe): Hooldage juukseid vahelduva kuuma ja kiilma
6huvooga.

Gentle (6rn): Kuivatage juukseid pehmel temperatuuril 6rna kogemuse
saavutamiseks, mis on peanahale eriti rahustav.

5 Kui késitsi valimise reZiimis vajutada ks kord reZiimi nuppu S vai kiiruse
nuppu 88, saab reguleerida soovikohaselt temperatuuri ja kiirust.

6 Lilitage toite sisse/valja nupp asendisse % ja ekraanil kuvatakse COOL
(jahe). Soengu soovikohaselt fikseerimiseks vajutage kiiruse nuppu.

- Foonil on malufunktsioon, mis jatab meelde viimati kasutatud seadistuse.

Pérast i imige jargmisel

1 Lulitage seade vilja ja jahutage f66n. Vajaduse korral eemaldage otsak.

2 Puhastage seade niiske lapiga.

3 Automaatpuhastuse reziimi on soovitatav kasutada kord kuus.
Puhastusreziimi aktiveerimiseks tuleb esmalt fo6n vélja lulitada. Seejarel
vajutage korraga reziimi ja kiiruse nuppe ning hoidke neid viis sekundit all.

4 Keerake lahti 6hu sisselaskeava vorekate ning eemaldage karvad ja tolm,
seejarel puhastage hambaharjaga 6rnalt vaht. Veenduge, et panete vahu
tagasi.

Arge loputage vahtu kraani all.

Veaotsing
Probleem P6hjus Lahendus
Seade ei hakka tédle.  Voimalik, et Kontrollige, kas seade

pistikupesa, kuhu on digesti elektrivorku

seade on Gihendatud,  Ghendatud.
on katki. Kontrollige pistikupesa
kaitset.

Seade véib olla
Glekuumenenud ja
automaatselt vélja

Lulitage seade vooluvorgust
vélja ja laske moned
minutid jahtuda. Enne kui

ltlitunud. lilitate seadme uuesti sisse,
kontrollige, ega 6huavad
pole ebemete, juuste vms
t6ttu ummistunud.

Voimalik, et Kontrollige, kas pinge,

seadme pinge ei
vasta kasutatava
elektrivorgu pingele.

mis on méargitud seadme
nimiandmete sildile, vastab
kohaliku elektrivorgu

pingele.
Esmakordsel Lohn voib tulla uuest  See I6hn kaob aegamoédda
kasutamisel tekkib seadmest. mone kasutuskorra jérel.
halb I6hn. Pllidke oma juukseid

kuivatada/stiliseerida hea
ventilatsiooniga ruumis.

Kui seadmesse on
jaanud tolmu voi
jaake, voivad need
korgel temperatuuril
ara poleda ja
korbelohna tekitada.

Juuste kuivatamise/
stiliseerimise ajal on
tunda korbelohna.

Lilitage seade vélja ja laske
sellel jahtuda. Kontrollige,
kas selles on jadke.
Eemaldage mustus 6hu
sisselaskeava vorelt ja
puhastage seda regulaarselt.

Ummistuste valtimiseks
kasutage automaatpuha-
stuse reziimi kord kuus.

Mootori seadistus on
automaatpuhastuse
reziimis erinev.

Automaatpuhastuse
reziimi tétamise ajal
kolab hairiv mara.

Veakood ja lahendus

A01: Kontrollige, kas kuivati on korralikult vooluvérku thendatud.

A02: Proovige eemaldada vooluvargust ja seejérel uuesti thendada, et ndha kas
seade tootab korralikult, voi votke abi saamiseks Ghendust Philipsiga.

A03: Proovige eemaldada vooluvorgust ja seejérel uuesti thendada, et ndha kas
seade to6tab korralikult, voi votke abi saamiseks Ghendust Philipsiga.

A04: lahutage seadme pistik ja puhastage kaepidemel olev 6hu sissevétuava
vore tolmust. Lilitage seade uuesti sisse alles siis, kui see on taielikult jahtunud.
E4-E10: poorduge abi saamiseks Philipsi poole.

Descripcion general

1 Botdn manual

2 Boton de velocidad

3 Anillodel mango

4 Interruptor de encendido/apagado

5 Manual Select (Selecciéon manual)

6  Modo de autolimpieza

7 Posicion de velocidad

8 Espuma

9  Cubierta de la rejilla de entrada de aire
10 Boquilla

Secado del cabello

Cuando el secador esta enchufado sin estar encendido, entra autométicamente
en modo espera. El mango del secador puede conservar algo de calor al cabo de
un tiempo, lo cual es normal y su uso es seguro.

Cuando el aparato esta encendido, los iones se emiten de forma automatica y
constante, reduciendo el encrespado y proporcionando mas brillo.

1 Enchufe la clavija a una toma de corriente.
2 Coloca la boquilla en el secador para secar con precision.

No toques ni retires el accesorio hasta que se enfrie.

3 Desliza el botdn de encendido/apagado a la posicién de 6:. Mantén
pulsado el botén de modo &3 durante 2 segundos para cambiar entre Preset
(Preestablecido) y Manual Select (Seleccién manual).

4 En el modo Preset, pulsa el botén de modo para seleccionar el ajuste que
desees seguin las instrucciones siguientes:

Fast (Rapido): Seca el cabello mojado rdpidamente.

ThermoShield (ThermoShield): Seca el cabello a una temperatura suave
y constante.

Hot/Cold (Caliente/Frio): Cuida tu cabello alternando entre un flujo de
aire caliente y frio.

Gentle (Suave): Seca tu cabello a una temperatura tibia para una
experiencia suave especialmente relajante para el cuero cabelludo.

5 EnManual Select, puedes pulsar el botén de modo €3 o velocidad $8
momentdneamente para ajustar la temperatura y la velocidad segun tus
preferencias.

6 Cambia el botdn de encendido/apagado a & y aparecerd COOL (FRIO).
Pulsa el botén de velocidad segun prefieras para fijar el peinado.

- Elsecador viene con una funciéon de memoria, de modo que puede recordar
los ultimos ajustes utilizados.

Después del uso:

1 Apaga el aparatoy deja que el secador se enfrie. Quita la boquilla si es
necesario.

2 Limpia el aparato con un pafio himedo.

3 Sesugiere utilizar el modo de autolimpieza una vez al mes. Para activar
el modo de limpieza, debes apagar el secador primero. A continuacion,
mantén pulsados a la vez los botones de modo y de velocidad durante
5 segundos.

4 Desenrosca la cubierta de la rejilla de entrada de aire para eliminar el pelo
y el polvo y usa un cepillo de dientes para limpiar suavemente la espuma.
Asegurate de volver a colocar la espuma en su sitio.

No enjuagues la espuma bajo el grifo.

5 U nadinu ru¢énog odabira mozete nakratko pritisnuti gumb za nacin €3 ili
gumb za brzinu 88 kako biste prilagodili Zeljenu temperaturu i brzinu.

6  Prebacite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje na % i na zaslonu cete vidjeti
poruku COOL (HLADNO). Pritisnite gumb za Zeljenu brzinu kako biste
zavrsno oblikovati svoju frizuru.

- Susilo za kosu isporucuje se sa znacajkom memorije i moze zapamtiti
posljednje upotrijebljene postavke.

Nakon uporabe:

1 Isklju¢ite uredaj i ohladite susilo. Uklonite mlaznicu ako je potrebno.

2 Cistite aparat vlaznom krpom.

3 Preporucuje se uporaba nacina automatskog ¢isc¢enja jednom mjese¢no.
Kako biste aktivirali nacin ¢is¢enja, najprije morate iskljuciti susilo za kosu.
Zatim pritisnite i pet sekundi drzite gumbe za nacin rada i brzinu.

4 Odvijte poklopac resetke dovoda zraka kako biste uklonili vlasi i prasinu, a
pjenu njezno odistite Cetkicom za zube. Pazite da vratite spuzvu.

Nemojte ispirati pjenu pod mlazom vode iz slavine.

Rjesavanje problema

Problem Uzrok Rjesenje

Uredaj uopce neradi.  Uti¢nica na koju je
aparat priklju¢en
mozda ne radi.

Provjerite je li aparat ispravno
ukopéan.
Provjerite osigurac uticnice.

Uredaj se mozda
pregrijao i sam se
iskljucio.

Isklju¢ite aparat te ga
nekoliko minuta ostavite

da se ohladi. Prije no $to
ponovno ukljucite uredaj
provjerite resetke kako biste
se uvjerili da nisu blokirane
nakupinama prasine, kose
itd.

Uredaj mozda nije
prikladan za napon
na koji je prikljucen.

Provjerite odgovara li
napon naveden na plocici
s oznakom naponu vase
lokalne elektricne mreze.

Prilikom prve uporabe
uredaja osjeti se
neugodan miris.

1z novog uredaja
moze dopirati
neugodan miris.

Miris ¢e postupno nestati
kroz nekoliko uporaba.
Nastojte susiti/oblikovati
kosu u prostoriji s dobrom
ventilacijom.

Dok susim/oblikujem
kosu osjetim miris
paljenja.

Ako u uredaju postoji
nakupljena prasina ili
prljavstina, prilikom
uporabe uredaja
dolazi do njena
paljenja zbog visoke
temperature, $to je
uzrok tog mirisa.

Iskljucite uredaj i pricekajte
dok se ne ohladi. Provjerite
postoje li ikakve nakupine.
Uklonite prljavstinu s resetke
dovoda zraka i redovito je
Cistite.

Postavka motora
drugacdija je u nacinu
rada automatskog
ciscenja.

Cujem neugodnu
buku kada
upotrebljavam nacin
automatskog ¢iscenja.

Upotrebljavajte nacin
automatskog cis¢enja
jednom mjesecno kako biste
izbjegli blokiranje.

Solucién de problemas

Problema Causa Solucién

El aparato no
funciona.

Puede que la toma de
corriente donde esta
enchufado el aparato

Compruebe que el
aparato esta conectado
correctamente.

esté rota. Compruebe el fusible de esta
toma de corriente de la casa.
Puede que el Desenchufa el aparato y deja

aparato se haya
calentado en exceso
y se haya apagado
automaticamente.

que se enfrie durante unos
minutos. Antes de encender
de nuevo el aparato,
compruebe las rejillas para
asegurarse de que no estén
obstruidas con pelusas,
pelos, etc.

Puede que el aparato
no sea adecuado para
el voltaje al que esta
conectado.

Compruebe si el voltaje
indicado en la placa de
modelo se corresponde con
el voltaje de red local.

El olor puede venir
del aparato nuevo.

Hay un mal olor la
primera vez que
se usa.

El olor desaparecerd
gradualmente después de
unos cuantos usos. Trata de
secar o moldear tu cabello en
una estancia bien ventilada.

Hay unolora
quemado cuando
seco o moldeo mi
cabello.

Siqueda algo de
polvo o residuos en
el aparato, es posible
que se quemen
debido a la alta
temperatura y que
ello produzca olor.

Apaga el aparato y espera
hasta que se enfrie.
Comprueba si queda algin
residuo.

Quita la suciedad de la rejilla
de entrada de aire y limpiala
con regularidad.

Utiliza el modo de
autolimpieza una vez al mes
para evitar obstrucciones.

Se produce un ruido
irritante cuando
utilizo el modo de
autolimpieza.

La configuracion del
motor es diferente
en el modo de
autolimpieza.

Cédigo de error y solucién

A01: Comprueba si el secador estd conectado correctamente.

A02: Intenta desenchufarlo y volverlo a enchufar para ver si el aparato funciona
correctamente o ponte en contacto con Philips para obtener ayuda.

AO03: Intenta desenchufarlo y volverlo a enchufar para ver si el aparato funciona
correctamente o ponte en contacto con Philips para obtener ayuda.

A04: Desenchufa el aparato y limpia el polvo del la rejilla de entrada de

aire del mango. Vuelve a encender el aparato solo cuando se haya enfriado
completamente.

E4-E10: Ponte en contacto con Philips para obtener ayuda.

Apercu

Bouton manuel

Bouton de vitesse

Anneau du manche

Interrupteur marche/arrét

Manual Select (Sélection manuelle)
Mode nettoyage automatique
Réglage de vitesse

Mousse

Couvercle de la grille d'entrée d'air
10 Embout

Séchage des cheveux

Lorsque le seche-cheveux est branché sans étre allumé, il passe
automatiquement en mode veille. Le manche peut étre un peu chaud apres un
moment. C'est normal et vous pouvez |'utiliser de fagon s(re.
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Lorsque I'appareil est sous tension, des ions sont automatiquement et
continuellement diffusés pour réduire les frisottis et offrir plus de brillance.
1 Branchez la fiche sur la prise d'alimentation.

2 Pour un séchage précis, fixez I'embout sur le séche-cheveux.

Attendez que |'appareil ait refroidi avant de toucher/retirer I'accessoire.

3 Poussez le bouton marche/arrét sur la position 8. Appuyez ensuite sur
le bouton de sélection de mode & et maintenez-le enfoncé pendant
2 secondes pour basculer entre le réglage prédéfini et la sélection manuelle.

4 En mode Réglage prédéfini, appuyez sur le bouton Mode pour sélectionner
le réglage de votre choix conformément aux instructions ci-dessous :

Fast (Rapide) : Permet de sécher rapidement vos cheveux a la sortie de la
douche.

ThermoShield (Bouclier thermique) : Séchez vos cheveux a une
température constante.

Hot/Cold (Chaud/Froid) : Prenez soin de vos cheveux avec un flux d'air
chaud et froid en alternance.

Gentle (Doux) : Séchez vos cheveux a une température moyenne,
notamment pour éviter d'agresser le cuir chevelu.

5 Enmode Sélection manuelle, vous pouvez appuyer pendant quelques
instants sur le bouton de mode &3 ou le bouton de vitesse $§ pour régler la
température et la vitesse a votre convenance.

6 Faites glisser le bouton marche/arrét sur % et vous verrez le symbole COOL
(FROID) s'afficher. Appuyez sur le bouton de vitesse pour choisir la vitesse
adaptée de fagon a fixer votre mise en forme.

- Leséche-cheveux est équipé d'une fonction de mémorisation des derniers
réglages utilisés.

Aprés utilisation :

1 Eteignez I'appareil et laissez le séche-cheveux refroidir. Retirez I'embout si
besoin.

2 Nettoyez |'appareil avec un chiffon humide.

3 Nous vous recommandons d'utiliser le mode de nettoyage automatique
une fois par mois. Pour |'activer, commencez par éteindre le séche-cheveux.
Ensuite, maintenez enfoncés les boutons Mode et Vitesse pendant
5 secondes.

4 Dévissez le couvercle de la grille d'entrée d'air pour enlever les cheveux et
la poussiére et nettoyez doucement la mousse a I'aide d'une brosse a dents.
Veillez a remettre la mousse en place.

Ne la rincez pas sous le robinet.

Sifre pogresaka i rjesenja

AO01: Provjerite je li susilo ispravno ukop¢ano.

A02: pokusajte iskljuciti i zatim ponovno ukljuditi, provjerite radi li uredaj
ispravno ili se obratite tvrtki Philips za pomo¢.

A03: pokusajte iskljuciti i zatim ponovno ukljuciti, provjerite radi li uredaj
ispravno ili se obratite tvrtki Philips za pomo¢.

A04: iskljucite uredaj i ocistite prasinu s reSetke dovoda zraka na rucki. Uredaj
ponovno ukljucite tek kada se potpuno ohladi.

E4-E10: obratite se za pomo¢ tvrtki Philips.

Panoramica

Pulsante Manual (Manuale)

Pulsante Speed (Velocita)

Anello dell'impugnatura

Interruttore on/off

Manual Select (Selezione manuale)
Modalita Auto-clean (Pulizia automatica)
Impostazione della velocita

Schiuma

Calotta della griglia di ingresso aria

10 Bocchetta
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Asciugatura dei capelli

Quando I'asciugacapelli viene inserito nella presa senza essere acceso, passera
automaticamente in modalita standby. L'impugnatura dell’asciugacapelli
potrebbe riscaldarsi dopo un certo lasso di tempo; si tratta di un fenomeno
normale, che non compromette la sicurezza dell’apparecchio.

Quando |'apparecchio & acceso, gli ioni sono rilasciati in maniera automatica e
continua per ridurre |'effetto crespo, offrendo maggiore lucentezza.

1 Collegare la presa a una spina di alimentazione.
2 Perun'asciugatura perfetta, fissare la bocchetta all’asciugacapelli.

Lasciare raffreddare |'accessorio prima di toccarlo/rimuoverlo.

3 Farescorrere il pulsante on/off su “®:. Mantenere premuto il pulsante
modalita &J per 2 secondi per commutare tra Preset (Preimpostazione) e
Manual Select (Selezione manuale).

4 In modalita Preset (Preimpostazione), premere il pulsante modalita per
selezionare |'impostazione desiderata, in base alle istruzioni riportate di
seguito:

Fast (Veloce): Asciugatura veloce dei capelli bagnati.

ThermoShield (Tecnologia termoprotettiva): Asciugare i capelli a
temperatura costante.

Hot/Cold (Caldo/freddo): Per la cura dei capelli, alternare aria calda e
fredda.

Gentle (Delicato): Per un‘asciugatura delicata e gradevole al cuoio
capelluto, usare la temperatura media.

5 InManual Select (Selezione manuale), & possibile premere
momentaneamente il pulsante modalita €3 o velocita $8 per regolare a
piacimento la temperatura e la velocita.

6 Posizionando il pulsante on/off su #&, apparira COOL (FREDDO) sul display.
Premere a piacimento il pulsante della velocita per fissare la piega.

- L'asciugacapelli e dotato di una funzione di memorizzazione che gli
consente di ricordare le ultime impostazioni utilizzate.

Dopo l‘uso:
1 Spegnere I'apparecchio e lasciarlo raffreddare. Se necessario, rimuovere la
bocchetta.

2 Pulire I'apparecchio con un panno umido.

3 Siconsiglia di utilizzare la modalita di pulizia automatica una volta al
mese. Per attivare la modalita di pulizia, occorre innanzitutto spegnere
I'asciugacapelli. Mantenere premuti entrambi i pulsanti di modalita e
velocita per 5 secondi.

4 Svitare la calotta della griglia di ingresso dell’aria per rimuovere capelli e
polvere, quindi utilizzare uno spazzolino da denti per pulire delicatamente
la schiuma. Non dimenticare di reinserire la calotta.

Non risciacquare la schiuma con acqua corrente.

Risoluzione dei problemi

Problema Causa Soluzione

L'apparecchio non
funziona.

La presa di corrente
utilizzata non
funziona.

Verificare che |'apparecchio
sia collegato all'alimentazio-
ne correttamente.
Verificare il fusibile di questa
presa di alimentazione di
casa.

Se surriscaldato
I'apparecchio

si disinserisce
automaticamente.

Scollegare |'apparecchio

e lasciarlo raffreddare per
alcuni minuti. Prima di
riattivare I'apparecchio,
controllare che le griglie non
siano ostruite da lanugine,
capelli, ecc.

Assicurarsi che la tensione
indicata sulla targhetta del
modello dell'apparecchio

Controllare che
I'apparecchio sia
adatto per la tensione

di rete. corrisponda a quella della
rete locale.
Presenza di odore al L'odore pud L'odore anomalo scompare

momento del primo
impiego.

provenire dall'appa-
recchio nuovo.

progressivamente con |'uso.
Si consiglia di procedere
all'asciugatura in ambiente
ben ventilato.

Odore dovuto
all'alta temperatura
risultante dalla
bruciatura di
polvere o residui
sull'apparecchio.

Presenza di odore di
bruciato al momento
dell'asciugatura.

Disinserire I'apparecchio

e lasciarlo raffreddare.
Verificare I'eventuale
presenza di residui.
Eliminare la sporcizia dalla
griglia di ingresso dell'aria e
pulirla periodicamente.

Sento un rumore
fastidioso quando
utilizzo la modalita di
pulizia automatica.

Utilizzare la modalita di
pulizia automatica una
volta al mese per evitare
l'inceppamento.

In modalita di
pulizia automatica,
|'impostazione del
motore e diversa.

Dépannage
Probléme Cause Solution
L'appareil ne La prise sur laquelle Vérifiez si I'appareil est

branché correctement.
Vérifiez le fusible relié a cette
prise secteur dans votre
maison.

fonctionne pas. I'appareil a été
branché est peut-étre

cassée.

L'appareil était peut-
étre en surchauffe
ets'estarrété
automatiquement.

Débranchez |'appareil et
laissez-le refroidir quelques
minutes. Avant de remettre
I'appareil sous tension,
vérifiez que les grilles ne
sont pas obstruées par des
cheveux, de la poussiére, etc.

L'appareil n'a peut-
étre pas été connecté
sur la tension
correcte.

Assurez-vous que la tension
indiquée sur I'appareil
correspond bien a la tension
secteur locale.

Une odeur
désagréable se fait
sentir lors de la
premiére utilisation.

L'odeur peut provenir
du nouvel appareil.

L'odeur se dissipera pro-
gressivement au bout de
quelques utilisations. Essayez
de sécher ou de coiffer vos
cheveux dans une piéce
fraiche et aérée.

Eteignez I'appareil et
patientez jusqu’a ce qu'il
refroidisse. Vérifiez 'il reste
des résidus.

Retirez les saletés de la grille
d'entrée d'air et nettoyez-la
régulierement.

S'il reste de la
poussiére ou

des résidus dans
I'appareil, ceux-ci
peuvent brler

en raison de la
température élevée et
produire une odeur.

Une odeur de briilé
se fait sentir lorsque
je séche/coiffe mes
cheveux.

Codice di errore e soluzione

A01: Verificare che la spina dell’apparecchio sia inserita correttamente.

A02: Staccare e a reinserire la spina nella presa elettrica. Se I'apparecchio non
funziona correttamente rivolgersi all'assistenza Philips.

A03: Staccare e a reinserire la spina nella presa elettrica. Se I'apparecchio non
funziona correttamente rivolgersi all'assistenza Philips.

A04: Scollegare I'apparecchio ed eliminare la polvere sulla griglia di ingresso
dell‘aria dell'impugnatura. Riaccendere I'apparecchio solo dopo averlo lasciato
raffreddare completamente.

E4-E10: Contattare Philips per |'assistenza.

Parskats

Manualas darbibas poga
Atruma poga

Roktura gredzens
leslegsanas/izsleégsanas sledzis
Manual Select (Manuala atlase)
Automatiskas tirisanas rezims
Atruma jestatijums

Putas

Gaisa pltsmas atveres parsegs
10 Uzgalis

1zzavéjiet matus
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Ja Zavetajs tiek pievienots, neiesledzot to, tas automatiski parsiedzas gaidstaves
reZima. Zavétajam darbojoties, ta rokturis var sasilt, kas nav darbibas traucéjums,
tadé| ierice ir drosi lietojama.

Ja ierice ir ieslégta, joni tiek automatiski un nepartraukti izdaliti, samazinot
sprogosanos un nodrosinot papildu mirdzumu.

1 levietojiet kontaktdaksu elektribas kontaktligzda.
2 Precizai zavésanai fénam pievienojiet uzgali.

ieties piederumam/nenonemiet to, ja tas nav pilniba atdzisis.

J'entends un
bruit désagréable
lorsque j'utilise le
mode nettoyage
automatique.

En mode nettoyage
automatique, le
réglage du moteur
est différent.

Utilisez le mode nettoyage
automatique une fois

par mois pour éviter tout
blocage.

Codes d’erreur et solutions

AO01 : Vérifiez si le seche-cheveux est branché correctement.

A02 : Essayez de débrancher, puis de rebrancher I'appareil pour voir s'il
fonctionne correctement ou contactez Philips pour obtenir de I'aide.

A03 : Essayez de débrancher, puis de rebrancher I'appareil pour voir s'il
fonctionne correctement ou contactez Philips pour obtenir de I'aide.

A04 : Débranchez |'appareil et retirez la poussiére qui se trouve sur la grille
d'entrée d'air du manche. Attendez que I'appareil ait completement refroidi
pour le rallumer.

E4-E10 : Veuillez contacter Philips pour obtenir de l'aide.

Pregled

Gumb za ru¢ni nacin

Gumb za brzinu (Speed)

Prsten rucke

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje
Manual Select (Ru¢ni odabir)

Nacin automatskog ¢is¢enja
Postavke brzine

Pjena

Poklopac resetke dovoda zraka

10 Mlaznica

Osusite kosu
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Kada se susilo prikljudi u struju bez ukljucivanja, automatski ¢e prijeci u stanje
pripravnosti. Ruc¢ka susila moze se malo zagrijati nakon nekog vremena, sto je
normalno i sigurno za uporabu.

Dok je aparat ukljucen, ioni se automatski i kontinuirano rasprsuju, smanjujuci
staticki elektricitet i pruzajudi dodatni sjaj.

1 Umetnite utikac u uti¢nicu.

2 Zaprecizno susenje na susilo za kosu pricvrstite mlaznicu.

dirati/uklanjati dod

3 Pomaknite gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje na 8 Kako biste prebacivali
izmedu unaprijed postavljenog nacina i nacina ru¢nog odabira, pritisnite i
dvije sekunde drzite gumb za nacin rada €.

4 Uunaprijed postavljenom nacinu rada pritisnite gumb nacina rada kako
biste odabrali Zeljenu postavku prema uputama u nastavku:

Fast (Brzo): Brzo osusite kosu neposredno nakon tusiranja.

ThermoShield (Toplinska zastita): susite kosu pri postojanoj niskoj
temperaturi.

Hot/Cold (Toplo/hladno): njeguijte svoju kosu naizmjeni¢nim strujanjem
vruceg i hladnog zraka.

Gentle (Njezno): osusite kosu pri nizoj temperaturi za njezno iskustvo, koje
je posebno njezno za tjeme.

k dok se potpuno ne ohladi.

3 Pabidiet ieslegsanas/izslégsanas pogu uz -®:. 2 sekundes turiet nospiestu
rezima pogu &3, lai ieslégtu opciju “Sakotnéjais iestatijums” vai “Manuala
atlase” un pretéji.

4 Sakotnéja iestatijuma rezima nospiediet reZima pogu, lai atlasitu vélamo
iestatijumu saskana ar noradijumiem zemak:

Fast (Atri): Slapju matu atra zavésana

ThermoShield (Siltumekrans): Zavéjiet matus ar nemainigu saudzigu
temperatdru.

Hot/Cold (Karsts/auksts): Mainiga karsta un auksta gaisa pldsma matu
kop3anai.

Gentle (Maigi): Zavéjiet matus vidéja temperatara, lai tos saudzigi koptu un
Tpasi nomierinatu galvas adu.

5  Manualaja rezima varat nospiest rezima &3 vai atruma $8 pogu, lai uzreiz
pielagotu temperattru un atrumu, ka nepieciesams.

6 Parsledziet ieslégianas/izslégianas pogu uz 5 un displeja tiks paradits
COOL (Véss). Péc nepieciesamibas nospiediet atruma pogu, lai nostiprinatu
frizGru.

- Matu zavétaja ir atminas funkcija, kas Jauj saglabat nesenakos izmantotos
iestatijumus.

Péc lietosanas:

1 lzsleédziet zavétaju un |aujiet tam atdzist. Ja nepieciesams, nonemiet uzgali.

2 Notiriet ierici ar mitru dranu.

3 Reizi ménesi ieteicams izmantot automatiskas tirisanas reZzimu. Lai ieslégtu
tirisanas reZimu, vispirms jaizslédz matu zavétajs. Péc tam 5 sekundes turiet
nospiestu rezima un atruma pogu.

4 Atskravéjiet gaisa plasmas atveres parsegu, lai nonemtu matus un puteklus;
izmantojiet zobu suku, lai saudzigi notiritu putu elementu. Noteikti
novietojiet putu elementu atpakal.

Neskalojiet putu elementu ar tdenskrana tdeni.

Traucéjummeklésana

Probléma lemesls Risinajums

lerice nedarbojas. Parbaudiet, vai ierice ir
pareizi pievienota.
Parbaudiet 3is kontaktligzdas

drosinataju savas majas.

lespéjams, ka ir bojata
kontaktligzda, kurai
ierice ir pievienota.

lespéjams, ierice
ir parkarsusi

un automatiski
izslegusies.

Atvienojiet ierici no
elektrotikla un |aujiet tai
dazas minGtes atdzist.
Pirms atkal ieslédzat ierici,
parbaudiet, vai pakam,
matiem u. tml. objekti
nenosprosto gaisa plusmas
atveres.

Parbaudiet, vai ierices
modela plaksnité noraditais
spriegums atbilst elektrotikla
jaudai jasu maja.

lespéjams, ierice
nav piemérota
spriegumam, kadam
ta pievienota.

Péc dazam lietodanas reizem
smaka pamazam izzudis.
Méginiet zavét/veidot matus
labi vedinama telpa.

Jaunai iericei var but
nepatikama smaka.

Lietojot pirmo reizi,
jutama nepatikama
smaka.

@

Probléma lemesls Risinajums

Zavéjot/ieveido-
jot matus, jutama
deguma smaka.

Jaiekarta palikusi
kadi putekli vai
netirumi, augstas
temperataras ietekmé
tie var degt un radit
smaku.

Izsledziet ierici un uzgaidiet,
lidz ta ir atdzisusi. Parbaudiet,
vaiiericé ir netirumi.
Iznemiet netirumus no gaisa
plasmas atveres un regulari
uzturiet atveri tiru.

Automatiskas
tirisanas rezima
motora iestatijums
atskiras.

Reizi ménesi ieteicams
izmantot automatiskas
tirisanas rezimu, lai
nepielautu nosprostosanos.

Izmantojot
automatiskas tirisanas
reZimu, rodas
kaitinoss troksnis.

Kladas kods un risinajums

AO01: Parbaudiet, vai Zavétajs ir pareizi pievienots.

A02: Méginiet atvienot un vélreiz pievienot ierici, lai noskaidrotu, vai ta darbojas
pareizi, vai ari sazinieties ar Philips, lai sanemtu palidzibu.

A03: Méginiet atvienot un vélreiz pievienot ierici, lai noskaidrotu, vai ta darbojas
pareizi, vai ari sazinieties ar Philips, lai sanemtu palidzibu.

A04: Atvienojiet ierici un iztiriet puteklus no roktura gaisa plismas atveres.
leslédziet ierici tikai tad, kad ta pilniba atdzisusi.

E4-E10: Ludzu, sazinieties ar Philips, lai sanemtu palidzibu.

Skai
Apzvalga
1 Rankinio rezimo mygtukas
2 Grei¢io mygtukas
3 Rankenos ziedas
4 Maitinimo jjungimo / isjungimo jungiklis
5 Manual Select (Rankinis valdymas)
6  Automatinis valymo rezimas
7  Greic¢io nustatymas
8  Putos
9  Orojleidimo groteliy dangtelis
10 Antgalis

Plauky dziovinimas

Kai dZiovintuvas jjungiamas j elektros tinkla, bet nejjungiamas veikti, jis
automatiskai persijungia j budéjimo rezima. Po kurio laiko dZiovintuvo rankena
gali iek tiek jkaisti. Tai yra normalu, ir dZiovintuva saugu naudoti.

Kai prietaisas jjungtas, automatiskai ir nuolat issiskiria jonai, mazinantys plauky
garbanojimasi ir suteikiantys blizgesio.

1 Jkiskite kistuka j maitinimo lizdg.

2 Norédami dZiovinti tiksliai, prie plauky dZiovintuvo prijunkite antgalj.

Nelieskite ir nenuimkite priedo, kol jis neatvéso.

3 Pastumkite jjungimo / isjungimo mygtuka ties -8:. Norédami perjungti is
isankstinio nustatymo j rankinj valdyma, paspauskite ir 2 sek. palaikykite
rezimo perjungimo mygtuka &3.

4 Pasirinke iSankstinio nustatymo rezima, paspauskite rezimo mygtuka j
pageidaujama nustatyma, vadovaudamiesi toliau pateiktomis instrukcijomis.
Fast (Greitai): Greitai i3dZiovinkite $lapius plaukus.

ThermoShield (Apsauga nuo kars¢io): DZiovinkite plaukus naudodami
pastovia ir saugia temperatura.

Hot/Cold (Karsta / salta): Apsaugokite plaukus, pakaitomis perjungdami
karsto ir vésaus oro srautus.

Gentle (Svelnus): DZiovinkite plaukus esant vidutinikai temperatirai, kad
bty malonu ir kad galvos oda baty raminamai veikiama.

5 Pasirinke rankinj valdyma, galite koreguoti temperatara ir greit;
paspausdami rezimo &3 arba greicio $§ mygtuka.

6  Jjungimo / isjungimo mygtuka nustate ties £, ekranélyje pamatysite COOL
(VESU). Paspauskite grei¢io mygtuka pagal pageidaujama $ukuosenos stiliy.

- Plauky dZiovintuvas turi atminties funkcija. Jis uzfiksuoja paskutinius
naudotus nustatymus.

Po naudojimo:

1 I8junkite dZiovintuva ir leiskite jam atvésti. Prireikus nuimkite antgalj.

2 Nuvalykite prietaisg drégna sluoste.

3 Kartg per ménesj rekomenduojama jjungti automatinio valymo rezima.
Norédami jjungti valymo reZima, pirmiausia isjunkite plauky dzZiovintuva.
Tada paspauskite ir 5 sekundes palaikykite rezimo ir grei¢io mygtukus.

4 Atsuke oro jleidimo groteliy dangtelj, pasalinkite plaukus ir dulkes bei danty
Sepetéliu Svelniai nuvalykite filtrg. Batinai vel dékite puty.

Neskalaukite filtro po tekan¢iu vandeniu.

Trikdiy diagnostika ir Salinimas

Problema Priezastis Sprendimas

Prietaisas neveikia. Galbat pazeistas
elektros tinklo lizdas,
prie kurio prijungtas
prietaisas.

Patikrinkite, ar prietaisas
tinkamai prijungtas prie
tinklo.

Patikrinkite namie esantj sio
elektros lizdo saugiklj.

Prietaisas galéjo
perkaisti ir iSsijungti.

1$junkite prietaisa is elektros
lizdo ir palikite jj kelioms
minutéms, kad atvesty.

Prie$ vél jjungdami prietaisg
patikrinkite, ar grotelés
neuzkimstos pukais, plaukais
ir pan.

Nederlands

Overzicht

Knop voor handmatig

Knop voor snelheid

Ring van de handgreep
Aan-uitschakelaar

Manual Select (Handmatig selecteren)
Auto-clean-modus

Snelheidsstand

Schuim

Afdekking luchtinlaatrooster

10 Blaasmond

Uw haar drogen
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Als de stekker van de fohn in het stopcontact zit zonder dat de fohn is
ingeschakeld, gaat deze automatisch naar de stand-bymodus. De handgreep
van de féhn kan na een tijdje wat warm worden, wat normaal en veilig is voor
gebruik.

Als het apparaat is ingeschakeld, worden voortdurend en automatisch ionen
uitgegeven voor minder pluizig haar en meer glans.

1 Steek de stekker in een stopcontact.
2 Bevestig het mondstuk op de féhn voor nauwkeurig drogen.

4 W trybie zaprogramowanego ustawienia nacisnij przycisk trybu, aby wybrac

Zzadane ustawienie zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:

Fast (szybki): szybkie suszenie mokrych wioséw.

ThermoShield (ochrona termiczna): suszenie wloséw strumieniem
powietrza o statej, tagodnej temperaturze.

Hot/Cold (goracy/zimny): pielegnacja wloséw przy uzyciu naprzemiennie
cieptego i chfodnego strumienia powietrza.

Gentle (delikatny): suszenie wloséw strumieniem powietrza

o umiarkowanej temperaturze w celu zapewnienia fagodnego
oddziatywania, szczegdlnie kojacego skore glowy.

5 W trybie wyboru recznego mozna krétko nacisnac przycisk trybu €3 lub
predkosci $8, aby dostosowac temperature lub predkosé.

6  Przesun przelacznik zasilania do potozenia %, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol COOL (chtodny). Nacisnij przycisk predkosci w zaleznosci od potrzeb,
aby utrwali¢ fryzure.

- Suszarka ma funkcje pamieci ostatnio uzywanych ustawien.

Po uzyciu:
1 Wylacz suszarke i poczekaj na jej ostygniecie. W razie potrzeby zdejmij
nasadke.

2 Wyczys¢ urzadzenie zwilzong szmatka.
3 Razw miesigcu zalecamy wiaczad tryb automatycznego czyszczenia.
Aby aktywowad tryb czyszczenia, najpierw wytacz suszarke. Nastepnie
jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przyciski trybu i predkosci.
4 Odkrec ostone kratki wlotu powietrza, aby usunac¢ wiosy i kurz, a nastepnie
przy uzyciu szczoteczki do zebow delikatnie wyczysé gabke. Pamietaj
o wlozeniu gabki z powrotem na miejsce.

Raak het accessoire niet aan en verwijder het niet totdat het is afgekoeld.

Nie ptucz gabki pod biezaca woda.

3 Schuif de aan/uit-knop naar 8- Houd de modusknop &3 2 seconden
ingedrukt om te schakelen tussen voorgeprogrammeerde en handmatige
selectie.

4 Drukin de voorgeprogrammeerde modus op de modusknop om de
gewenste instelling te selecteren volgens de onderstaande instructies:

Fast (Snel): Nat haar snel drogen.

ThermoShield (ThermoShield): Droog uw haar met een constante,
verzorgende temperatuur.

Hot/Cold (Heet/koud): Verzorg uw haar met een afwisselend warme en
koude luchtstroom.

Gentle (Zacht): Droog uw haar op een milde temperatuur voor een prettige
ervaring, met name om de hoofdhuid te ontzien.

5 Inde handmatige selectie kunt u de modusknop &3 of snelheidsknop $8 kort
indrukken om de temperatuur en snelheid naar wens aan te passen.

6  Zetde aan/uit-knop op & en u ziet COOL (COOL) op het display. Druk op de
snelheidsknop van uw voorkeur om uw kapsel in model te brengen.

- De fohn heeft een geheugenfunctie waarmee de laatst gebruikte
instellingen worden onthouden.

Na gebruik:

1 Schakel het apparaat uit en laat de fohn afkoelen. Verwijder indien nodig
het mondstuk.

2 Maak het apparaat schoon met een vochtige doek.

3 Aanbevolen wordt om de auto-reinigingsmodus één keer per maand te
gebruiken. Om de reinigingsmodus te activeren, moet u de fohn eerst
uitschakelen. Houd vervolgens beide modus- en snelheidsknoppen 5
seconden ingedrukt.

4 Schroef de kap van het luchtinlaatrooster los om haar en stof te verwijderen,
en gebruik een tandenborstel om het schuim voorzichtig schoon te maken.
Zorg ervoor dat u het schuim terugplaatst.

Spoel het schuim niet af met kraanwater.

Problemen oplossen

Probleem Oorzaak Oplossing

Misschien is het
stopcontact waarop
het apparaat
aangesloten defect.

Het apparaat doet
het helemaal niet.

Controleer of het apparaat
juist is aangesloten.
Controleer de zekering voor
dit stopcontact in uw huis.

Haal de stekker uit het
stopcontact en laat het
apparaat een paar minuten
afkoelen. Controleer

voordat u het apparaat weer
inschakelt of de luchtroosters
niet verstopt zitten met
pluizen, haar enz.

Het apparaat
kan oververhit
zijn geraakt en
zichzelf hebben
uitgeschakeld.

Het apparaat is
mogelijk niet geschikt
voor de netspanning
waarop hetis
aangesloten.

Controleer of het voltage
op het typeplaatje op het
apparaat overeenkomt met
de plaatselijke netspanning.

Er ontstaat een vieze
geur bij het eerste
gebruik.

De geur kan
afkomstig zijn van het
nieuwe apparaat.

De geur verdwijnt geleidelijk
nadat het enkele keren is
gebruikt. Droog/stijl uw haar
in een goed geventileerde
ruimte.

Als er stof of resten
brandlucht wanneer  in het apparaat

ik mijn haar droog/ achterblijven,

stijl. kunnen deze door de
hoge temperatuur
verbranden en een
geur produceren.

Erhangt een Schakel het apparaat uit en
wacht tot het is afgekoeld.
Controleer of er nog resten
zijn achtergebleven.
Verwijder vuil van het lucht-
inlaatrooster en maak het
regelmatig schoon.

Gebruik de auto-clean-
modus één keer per
maand om verstopping te
voorkomen.

De motor staat
anders ingesteld in de
auto-clean-modus.

Ik hoor een vervelend
geluid wanneer ik de
auto-clean-modus
gebruik.

Foutcode en oplossing

A01: Controleer of de fohn juist is aangesloten.

A02: Haal de stekker uit het stopcontact en steek deze er weer in om te zien of
het apparaat goed werkt, of neem contact op met Philips voor hulp.

AO03: Haal de stekker uit het stopcontact en steek deze er weer in om te zien of
het apparaat goed werkt, of neem contact op met Philips voor hulp.

A04: Haal de stekker uit het stopcontact en verwijder het stof op het
luchtinlaatrooster van de handgreep. Schakel het apparaat pas weer in als het
volledig is afgekoeld.

E4-E10: Neem contact op met Philips voor hulp.

Oversikt

Manuell knapp

Hastighetsknapp

Handtaksring

Av/pa-knapp

Manual Select (manuelt valg)
Modus for automatisk rengjering
Hastighetsinnstilling

Skum

Gitterdeksel for luftinntak

10 Munnstykke

Tork haret

Hvis harfeneren er tilkoblet, men ikke slatt pa, gar den automatisk i standby-
modus. Handtaket pa harfeneren kan bli litt varmt etter en stund. Dette er
normalt og utgjer ingen sikkerhetsrisiko.
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Né&r apparatet er slatt pa, avgis ioner automatisk og kontinuerlig for & gi ekstra
glans og redusere krusing.

1 Koble stopselet til en stikkontakt.

2 Fest munnstykket pa harfeneren for presisjonsfening.

Vent med a berare/fjerne tilbehoret til er avkjolt.

3 Skyvav/pé-knappen til 8- Hold inne modusknappen €3 i 2 sekunder for &
veksle mellom forhandsinnstilling og manuelt valg.

4 | forhandsinnstillingsmodus trykker du p4 modusknappen for & velge ensket
innstilling i trad med instruksjonene nedenfor:

Fast (Hurtig): Tork nyvasket har raskt.

ThermoShield (Termoskjold): Terk haret ved en konstant og mer skansom
temperatur.

Hot/Cold (Varm/kald): Veksle mellom varm og kjelig luftstrom for a ta
vare pa haret.

Gentle (Skansom): Tork haret ved en lavere temperatur som oppleves
skansomt, seerlig for hodebunnen.

5 Ved manuelt valg kan du trykke kort pd modusknappen &3 eller
hastighetsknappen $8 for & stille inn @nsket temperatur og hastighet.

6  Nardu setter av/pa-knappen til 3%, vil displayet vise COOL (kjalig). Trykk pa
hastighetsknappen for & skape frisyren du ensker.

- Harfeneren har en minnefunksjon som gjer den i stand til & huske de sist
brukte innstillingene.

Etter bruk:

1 Slaav harfgneren og la den avkjole seg. Ta eventuelt av munnstykket.

2 Rengjer apparatet med en fuktet klut.

3 Detanbefales & bruke modusen for automatisk rengjering én gang i
maneden. SI& av harfeneren for du aktiverer rengjeringsmodus. Hold
deretter inne modus- og hastighetsknappen samtidig i 5 sekunder.

4 Skru av gitterdekselet for luftinntaket for & fierne har og stev, og rengjer
skummet forsiktig med en tannberste. Husk & sette tilbake skummet pa
plass.

Ikke skyll skummet under springen.

Feilsoking

Problem Arsak Losning

Apparatet virker ikke i
det hele tatt.

Kanskje stikkontakten
som apparatet

er tilkoblet, ikke
fungerer.

Kontroller at apparatet er
riktig koblet til.

Kontroller sikringen for den
aktuelle kontakten.

Apparatet kan
ha slatt seg av
automatisk pga.
overoppheting.

Trekk ut stepselet pa
apparatet, og la det avkjoles
noen minutter. Vent med &
sl& pé apparatet til du har
kontrollert at gitrene ikke er
tilstoppet av lo, har osv.

Spenningen som
apparatet er tilkoblet,
kan veere uegnet.

Kontroller at spenningen som
er angitt pa merkeplaten, er
den samme som den lokale
spenningen.

Prietaisas gali nebati
tinkamas jtampai, prie
kurios jis prijungtas.

Isitikinkite, kad ant prietaiso
modelio plokstelés nurodyta
jtampa sutampa su vietinio
elektros tinklo jtampa.

Pirma karta
naudojant jau¢iamas
nemalonus kvapas.

Kvapa gali skleisti
naujas prietaisas.

Keleta karty panaudojus
kvapas palaipsniui pranyks.
Stenkités plaukus dZiovinti /
Sukuosena daryti gerai
védinamoje patalpoje.

DzZiovinantis plaukus /
darantis Sukuosena

Jeigu prietaise liko
dulkiy ar likuciy, dél

I$junkite prietaisa ir palaukite,
kol jis atveés. Patikrinkite, ar

jauciamas degeésiy aukstos temperatdros  yra likudiy.
kvapas. jie gali degti ir skleisti  Pasalinkite neSvarumus i$ oro
kvapa. ileidimo groteliy ir reguliariai
jas valykite.
Naudojant Jjungus automatinio  Kad prietaisas neuzsikisty,

automatinio valymo
rezima, sklinda
erzinantis garsas.

valymo rezima,
variklis veikia kitokiu
nustatymu.

automatinio valymo rezima
rekomenduojama naudoti
karta per ménesj.

Klaidos kodas ir sprendimas

AO01: Patikrinkite, ar dZiovintuvas tinkamai prijungtas prie tinklo.

A02: Pabandykite kistuka iStraukti ir vél prijungti, taip pat patikrinkite, ar
prietaisas veikia tinkamai, arba kreipkités pagalbos j ,Philips”.

AO03: Pabandykite kistuka iStraukti ir vél prijungti, taip pat patikrinkite, ar
prietaisas veikia tinkamai, arba kreipkités pagalbos j ,Philips”.

A04: Atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo ir nuvalykite dulkes nuo rankenos oro
ileidimo groteliy. Jjunkite prietaisa tik tada, kai jis visiskai atvés.

E4-E10: Kreipkités pagalbos j ,Philips”.

Attekintés

Manudlis gomb
Sebességallité gomb
Fogantyu gydrtje
Be-/kikapcsolégomb
Manual Select (Manualis kivélasztas)
Automatikus tisztitasi mod
Sebességbedllitas

Hab

Légbeomlé racsfedél

10 SzUkitsfej

Hajszaritas
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Ha a hajszaritét bekapcsolds nélkiil bedugja a konnektorba, automatikusan
készenléti izemmddba kapcsol. A hajszarité fogantyuja egy idé utan kissé
felmelegedhet, ami normadlis és biztonsdgosan hasznélhatd.

Ha a készulék be van kapcsolva, automatikusan ionokat bocsajt ki, amelyek
simasdgot és extra ragyogast kolcsondznek hajanak.

1 Csatlakoztassa a dugaszt a tapcsatlakozd aljzatba.
2 Apreciz hajszaritas érdekében csatlakoztassa a fuvokat a hajszaritora.

Ne érintse meg/tavolitsa el a tartozékot, amig le nem hiilt.

3 Csusztassa a be-/kikapcsold gombot a kovetkez6hoz: yomja meg és
tartsa lenyomva az lizemmod gombot €3 2 mésodpercig az El6bedllitas és a
Manuadlis kivalasztas kozétti valtashoz.

4 Elébedllitdss médban nyomja meg az izemmaod gombot a kivant beallitas
kivélasztasdhoz az aldbbi utasitasoknak megfeleléen:

Fast (Gyors): Vizes haj szaritasa pillanatok alatt.

ThermoShield (H6pajzs): Szaritsa hajat allando, kiméletes hémérsékleten.
Hot/Cold (Meleg/hideg): Apolja a hajat valtakozé meleg és hideg
légaramlassal.

Gentle (Kiméletes): Szaritsa a hajat alacsonyabb hémérsékleten a gyengéd
élményért, kilonosen a fejbér megnyugtatésaért.

5 Manualis kivalasztasnal a hémérséklet és a sebesség tetszés szerinti
beéllitésdhoz egy pillanatra megnyomhatja a &3 tizemmad vagy a $8
sebességallité gombot.

6 Kapcsolja be/kia bekapcsolé gombot a % médhoz, és a kijelzén megjelenik
a COOL (HUVOS). Nyomja meg a sebességallité gombot a frizura
rogzitéséhez.

- Ahajszéritd memdriafunkcidval rendelkezik, ezért képes megjegyezni a
legutébb hasznalt bedllitasokat.

A hasznalatot kévetGen:

1 Kapcsolja ki a késztiléket, és hagyja lehtilni a hajszaritot. Szikség esetén
tavolitsa el a fuvokat.

2 Akészulék tisztitasat nedves kenddvel végezze.

3 Havonta egyszer hasznalja az automatikus tisztitdsi modot. A tisztitasi
tizemmod aktivalasahoz el6szor ki kell kapcsolnia a hajszaritot. Ezutan
nyomja meg és tartsa lenyomva 5 mésodpercig az Gzemmad és a
sebességallité gombot.

4 Csavarja le a légbedmld racsfedelet a haj és a por eltavolitdsdhoz, és egy
fogkefével dvatosan tisztitsa meg a habot. Ne felejtse el visszatenni a habot.

Ne 6blitse le a habot csapviz alatt.

Hibakeresés

Probléma Ok Megoldas

Akészilék egyaltalan
nem mukodik.

Elképzelhetd, hogy a
fali aljzat, amelyhez
a készuléket
csatlakoztatta,

nem mukaodik

Ellendrizze, hogy a készulék
megfelel6en van-e
csatlakoztatva.

Ellendrizze az ehhez az
aljzathoz tartozé biztositékot.

megfelelSen.
Lehet, hogy Huzza ki a késztilék csatlako-
a készulék z6dugdjat a fali aljzatbdl, és

tulmelegedett, és
magatoél kikapcsolt.

néhény percig hagyja hulni.
Mielétt Ujra bekapcsolna

a késziiléket, ellendrizze a
szellézéracsot, hogy nem
akadalyozza-e haj, sz6sz stb.
alevegé dramlasat.

Elképzelhetd, hogy a
készUlék nem olyan
fesziiltséggel tzemel,
mint amilyenhez
csatlakoztatta.

Gy6z6djon meg rola, hogy

a készilékre szerelt cimkén
feltlintetett fesziltség értéke
megfelel-e a helyi haldzati
fesziiltségnek.

Az elsé hasznalatkor  Aszag az Uj A szag néhany hasznélat
kellemetlen szag készilékbdl utdn fokozatosan megsztinik.
érezhetd. szarmazhat. Kérjuk, jol szell6zé helyen

szaritsa/formazza a hajat.

Egett szag érezhetd a
hajam széritasa/for-
maézésa soran.

Ha por vagy més

szennyez6dés van a
készulékben, akkor
a nagy hémérséklet
miatt az eléghet, és
kellemetlen szagot
eredményezhet.

Kapcsolja ki a késziléket, és
vérja meg, hogy lehtiljon.
Nézze meg, hogy vannak-e
benne szennyezédések.
Tévolitsa el a szennyezédé-
seket a légbedmlé racsrol, és
tartsa mindig tisztan.

A motor beallitasa
automatikus tisztitasi
lizemmaodban eltéré.

Idegesitd zajt hallok
az automatikus
tisztitasi Gzemmod
hasznalatakor.

Havonta egyszer hasznalja
az automatikus tisztitasi
lizemmadot, hogy elkertilje
az eltomédést.

Hibakéd és megoldas

AO01: Ellendrizze, hogy a hajszarité megfeleléen van-e csatlakoztatva.

A02: Prébélja meg kihtzni, majd Ujra bedugni, hogy megnézze, hogy a készulék
megfeleléen mUikédik-e, vagy forduljon a Philipshez segitségért.

A03: Prébélja meg kihizni, majd Ujra bedugni, hogy megnézze, hogy a készulék
megfeleléen mUikédik-e, vagy forduljon a Philipshez segitségért.

AO04: Hiizza ki a késztiléket a konnektorbdl, és tisztitsa meg a fogantyt
légbedmlé racsan 1évé portdl. Csak akkor kapcsolja be Ujra a késziléket, amikor
teljesen kihdilt.

E4-E10: Kérjlk, forduljon a Philipshez segitségért.

Det kommer vond
lukt ferste gang
apparatet brukes.

Lukten kan skyldes at
apparatet er nytt.

Lukten forsvinner av seg selv
nar apparatet har veert brukt
noen ganger. Forsek a torke/
style haret pa et sted med
god ventilasjon.

Eventuelt stov

eller andre rester i
apparatet kan bli
brent pga. den hoye
temperaturen, og
dermed forarsake
lukt.

Det lukter brent nar
jeg terker/styler
haret.

Sl& av apparatet, og vent til
det har fatt kjolt seg ned. Se
etter eventuelle rester.

Fjern jevnlig smuss fra
luftinntaksgitteret, og hold
det rent.

Bruk modusen for automatisk
rengjering én gang i
maneden for 4 unnga
tilstopping.

Det kommer en
irriterende lyd nar
jeg bruker modusen
for automatisk
rengjering.

Motorinnstillingen
er annerledes ved
bruk av modusen
for automatisk
rengjering.

Feilkode og lgsning

AO01: Kontroller at harfeneren er riktig tilkoblet.

A02: Trekk ut og sett inn igjen stopselet for a sjekke om apparatet fungerer slik
det skal, eller kontakt Philips for a fa hjelp.

AO03: Trekk ut og sett inn igjen stopselet for a sjekke om apparatet fungerer slik
det skal, eller kontakt Philips for & fa hjelp.

A04: Koble fra apparatet og fjern stov fra luftinntaksgitteret pa handtaket. Vent
til apparatet er helt avkjolt for du slar det pa igjen.

E4-E10: Kontakt Philips for & fa hjelp.

Dastlabki ko’rinish

1 Oddiy usul tugmasi

2 Tezlik tugmasi

3 Dasta halqasi

4 Quvvatni yogish/o'chirish kaliti

5 Manual Select (oddiy usulda tanlash)
6  Avtomatik tozalash rejimi

7 Tezlik sozlamasi

8  Porolon

9 Havo kirish panjarasi qoplamasi

10 Uchlik

Sochingizni quriting

Quritkich yogilmasdan elektr tarmoqgqga ulanganida u avtomatik kutish rejimiga
kiradi. Quritkich dastasi biroz vagtdan keyin biroz gizishi mumkin. Bu odatiy holat
va undan xavfsiz foydalanish mumkin.

Jihoz yoqgilgan vaqtda ionlar avtomatik va davomiy tarzda tagsimlanadi, bu esa
qotib golishning oldini oladi va go’shimcha yaltirashni ta'minlaydi.

1 Kabelvilkasini rozetkaga ulang.

2 Yaxshiroq quritish uchun uchlikni soch quritkichga biriktiring.

Sovimaguncha aksessuarga tegmang/olib tashlamang.

®: uchun quvvatni yogish/o’chirish tugmasini suring. Oldindan o’rnatilgan
va Oddiy usulda tanlash rejimlari orasida almashish uchun rejim tugmasini
&3 2 soniya bosib turing.

4 Oldindan o'rnatilgan rejimida quyidagi ko'rsatmalarga muvofiq kerakli
sozlamani tanlash uchun rejim tugmasini bosing:

Fast (Tez): Dushdan chiggandan keyin ho'l sochni tezda quritish.
ThermoShield (ThermoShield): Sochingizni o'zgarmas yoqimli haroratda
quritish.

Hot/Cold (Issiq/sovuq): Sochingizni o'zgaruvchi issiq va sovuq havo ogimi
bilan parvarishlang.

Gentle (Yumshoq): Muloyim soch, aynigsa, bosh terisini parvarishlash
uchun sochingizni o'rta haroratda quriting.

5 Oddiy usulda tanlashda harorat va tezlikni keraklicha o'zgartirish uchun
rejim €3 yoki tezlik $8 tugmasini bir zum bosishingiz mumkin.

6  Quwvatni yogish/o'chirish tugmasini # ga almashtiring va displeyda COOL
(SOVUQ) yozuvini ko'rasiz. Turmagingizni qotirish uchun tezlik tugmasini
keraklicha bosing.

- Soch turmagi xotira funksiyasi bilan birga taqdim etiladi, u oxirgi ishlatilgan
sozlamalarni eslab golishi mumkin.

Foydalangandan keyin:

1 lihozni o'chiring va quritkichni soviting. Zarur bo'lsa, uchlikni chigaring.

2 Jihozni nam mato bilan tozalang.

3 Oyiga bir marta avtomatik tozalash rejimidan foydalanish tavsiya etiladi.
Tozalash rejimini faollashtirish uchun avval soch quritkichni o'chirishingiz
kerak. Keyin rejim va tezlik tugmalarini 5 soniya bosib turing.

4 Soch va changdan tozalash uchun havo kirish panjarasini bo’shating va
porolonni sekin tozalash uchun tish cho'tkasidan foydalaning. Ko'pikni
joyiga qaytarib go'ying.

Porolonni vodoprovod suvi ostida yuvmang.

Muammolarni hal qilish

Muammo Sababi Yechim

Jihoz umuman Jihoz tarmoqqa Jihoz to'g'ri tigilganligini

ishlamayapti. ulangan rozetka tekshiring.
buzilgan bo'lishi Uyingizda bu rozetka
mumkin. uchun go'yilgan avtomatni
tekshiring.
Jihoz gizib ketganva  Jihozni tarmogdan uzing
o’chib golgan bo'lishi  va sovishi uchun unga bir
mumkin. necha dagiga teginmay
turing. Jihozni gayta
yogishdan avval, uning
panjaralari soch tolasi, jun
yoki boshga narsalar bilan
to'lib golmaganiga ishonch
hosil giling.
Jihoz u ulangan Jihoz korpusida berilgan
rozetkadagi kuchlanish mahalliy quvvat
kuchlanishga mos kuchlanishiga mos kelishiga
bo’Imasligi mumkin. ishonch hosil giling.
Ilk marta Yangi jihozdan hid Bir necha marta

foydalanganda
yomon hid kelyapti.

chigishi mumkin. foydalanishdan so'ng
hid asta-sekin yo'qoladi.
Sochingizni havo yaxshi
aylanadigan xonada

quriting/turmaklang.

Sochni
quritayotganda/
turmaklayotganda
kuygan hid kelyapti.

Agar jihozda chang
yoki goldiq golib
ketgan bo'lsa, ular
issiq harorat ta'sirida
yonib, yogimsiz hid
chigarishi mumkin.

Jihozni o’chiring va sovishini
kuting. Qoldiglar golganmi
yoki yo'gmi tekshiring.

Havo kirish panjarasini kirdan
tozalang va uni doimiy
ravishda toza saglang.

Motor sozlamasi
avtomatik tozalash
rejimida boshqgacha
bo'ladi.

Avtomatik

tozalash rejimidan
foydalanganimda
g'ashni keltiruvchi
shovqin eshitiladi.

Tigilib golishning oldini olish
uchun avtomatik tozalash
rejimidan oyiga bir marta
foydalaning.

Xatolik kodi va yechim

AO01: Quritkich to'g’ri sugilganligini tekshiring.

A02: Jihoz to'g'ri ishlayotganini ko'rish uchun gayta uzib-ulang yoki yordam
uchun Phillipsga murojaat giling.

A03: Jihoz to'g'ri ishlayotganini ko'rish uchun gayta uzib-ulang yoki yordam
uchun Phillipsga murojaat giling.

A04: Jihozni elektr tarmog’idan uzing va dastaning havo kirish panjarasidagi
changni tozalang. Jihoz to'liq soviganidan keyingina uni qayta yoqing.
E4-E10: Yordam olish uchun Philips kompaniyasiga murojaat qiling.

Opis

1 Przycisk obstugi recznej

2 Przycisk predkosci

3 Pierscien uchwytu

4 Wylacznik zasilania

5 Manual Select (Wybdr reczny)
6  Tryb automatycznego czyszczenia
7 Ustawienie predkosci

8  Pianka

9  Ostona kratki wlotu powietrza
10 Nasadka

Suszenie wiosow

Gdy suszarka zostanie podtaczona do gniazda zasilania i nie zostanie
uruchomiona, automatycznie przejdzie w tryb gotowosci. Po pewnym czasie
uchwyt suszarki moze sie nieco nagrzac. Jest to normalne i bezpieczne w uzyciu.

Przy wigczonym urzadzeniu jony s uwalniane automatycznie i bez przerwy.
Funkcja jonizacji pozwala zapanowac nad skrecajacymi sie wiosami i nadac im
dodatkowy blask.

1 Podfacz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego.
2 W celu precyzyjnego wysuszenia wioséw natdz nasadke na suszarke.

Nie dotykaj ani nie zdejmuj akcesoriéw, dopoki catkowicie nie ostygna.

3 Przesun przefgcznik zasilania do potozenia .. Aby przetaczac miedzy
zaprogramowanym ustawieniem i trybem wyboru recznego, nacisnij
i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk trybu &3.

Rozwigzywanie probleméw

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.  By¢ moze gniazdko, Sprawdz, czy urzadzenie jest

do ktérego prawidtowo podtgczone do
podtaczono gniazdka.

urzadzenie, jest Sprawdz bezpiecznik
zepsute. odpowiadajacy za dane

gniazdko elektryczne.

Urzadzenie mogto sie
przegrzac i wylaczyc
automatycznie.

Wyjmij wtyczke urzadzenia

z gniazdka elektrycznego

i poczekaj kilka minut, az
urzadzenie ostygnie. Przed
ponownym wigczeniem
urzadzenia sprawdz,

czy kratki nie sg zatkane
ktaczkami kurzu, wlosami itp.

Urzadzenie moze nie
by¢ przeznaczone do
zasilania napieciem,
do ktérego zostato
podtaczone.

Upewnij sig, ze napiecie
wskazane na tabliczce
znamionowej urzadzenia
odpowiada napieciu

w domowej instalacji
elektrycznej.

Przy pierwszym
uzyciu wystepuje
nieprzyjemny zapach.

Zapach moze
pochodzi¢ z nowego
urzadzenia.

Zapach moze stopniowo
znikac po kilku uzyciach.
Staraj sie suszy¢/
stylizowac wiosy w
dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

Podczas suszenia/
stylizacji wioséw
wydziela sie zapach
spalenizny.

Jesli w urzadzeniu
pozostanie

troche kurzu lub
pozostatosci, moze
ono ulec spaleniu
pod wplywem
wysokiej temperatury
i spowodowac
nieprzyjemny zapach.

Wylgcz urzadzenie i poczekaj,
az ostygnie. Sprawdz, czy
pozostaly jakies pozostatosci.
Usun zabrudzenia z kratki
wlotu powietrza i utrzymuj ja
W czystosci.

Podczas korzystania
z trybu automatycz-
nego czyszczenia
stysze irytujacy hatas.

W trybie automa-
tycznego czyszczenia
ustawienie silnika
jestinne.

Aby nie dopusci¢ do
zablokowania, raz w miesiacu
uruchamiaj tryb automatycz-
nego czyszczenia.

Kod btedu i rozwigzanie

AO01: Sprawdz, czy suszarka jest prawidlowo podtgczona do gniazdka.

A02: Sprobuj odigczyd i z powrotem podiaczyc urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy
dziata prawidtowo, lub skontaktuj sie z firma Philips w celu uzyskania pomocy.
AO03: Sprobuj odigczyc i z powrotem podtaczyc urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy
dziata prawidtowo, lub skontaktuj sie z firma Philips w celu uzyskania pomocy.
A04: Odtacz urzadzenie i wyczysc z kurzu kratke wlotu powietrza na uchwycie.
Ponownie wiacz urzadzenie dopiero po jego catkowitym ostygnieciu.

E4-E10: Skontaktuj sie z firma Philips w celu uzyskania pomocy.

Port

Visao geral

Botdo manual

Botao de velocidade

Anel da pega

Botdo ligar/desligar

Manual Select (Selecao manual)
Modo de limpeza automatica
Regulagdo de velocidade
Espuma

Cobertura da grelha de entrada de ar
10 Bico concentrador

Secar o cabelo

©CoO~NOUTAWN =

Quando o secador é ligado a tomada sem estar ligado, entra automaticamente
no modo de espera. A pega do secador podera aquecer apds algum tempo, o
que é normal e seguro.

Quando o aparelho é ligado, sao libertados automaticamente iGes de forma
continua, reduzindo o frisado e fornecendo um brilho adicional.

1 Ligue a ficha a uma tomada de corrente elétrica.
2 Parauma secagem precisa, encaixe o bico concentrador no secador.

N&o remova nem toque no acessorio até este arrefecer.

3 Deslize o botdo para ligar/desligar para ‘e-. Mantenha premido o botdo
de modo €3 durante 2 segundos para mudar entre Predefinicao e Selecao
manual.

4 No modo Predefinicao, prima o botdo de modo para selecionar a regulacdo
pretendida de acordo com as instrugdes abaixo:

Fast (Rapido): Secar rapidamente cabelo acabado de sair do chuveiro.
ThermoShield (ThermoShield): secar o cabelo a uma temperatura de
cuidado constante.

Hot/Cold (Quente/frio): cuidar do cabelo com um fluxo de ar quente e
frio alternado.

Gentle (Suave): secar o cabelo com uma temperatura moderada para uma
experiéncia suave, especialmente para o couro cabeludo.

5 Nomodo Sele¢do manual, pode premir o botdo de modo &3 ou velocidade
$% momentaneamente para ajustar a temperatura e a velocidade de acordo
com a sua preferéncia.

6 Mude o botéo para ligar/desligar para % e ser apresentado COOL (COOL
- FRIO) no visor. Prima o botdo de velocidade conforme preferido para
modelar o seu penteado.

- Osecador de cabelo tem uma funcionalidade de meméria, podendo
memorizar as Ultimas regulagoes utilizadas.

Apbs a utilizagao:

1 Desligue o aparelho e deixe o secador arrefecer. Remova o bico
concentrador, se necessario.

2 Limpe o aparelho com um pano himido.

3 Recomendamos a utilizagdo do modo de limpeza automatica uma vez por
més. Para ativar o modo de limpeza, primeiro devera desligar o secador de
cabelo. Mantenha premidos os botdes de modo e velocidade durante 5
segundos.

4 Desaperte a cobertura da grelha de entrada de ar para remover cabelos
e po, e utilize uma escova de dentes para limpar suavemente a espuma.
Assegure-se de que volta a colocar a espuma.

Nao a enxague a espuma com agua corrente.

Resolucdo de problemas

Problema Causa Solucao

Atomada de
alimentacdo a que o
aparelho foi ligado
pode estar avariada.

O aparelho ndo
funciona.

Verifique se o aparelho

estd ligado corretamente a
tomada.

Verifique o fusivel desta
tomada elétrica em sua casa.

O aparelho pode
ter aquecido
excessivamente e
desligou-se.

Desligue o aparelho e deixe-o
arrefecer durante alguns
minutos. Antes de voltar a
ligar o aparelho, verifique as
grelhas e certifique-se de que
nao estao blogqueadas com
pelos, cabelos, etc.

O aparelho pode ndo
ser adequado para
avoltagem a que foi
ligado.

Certifique-se de que a
voltagem indicada na placa
de identificacdo do aparelho
corresponde a corrente
elétrica local.

Existe um odor
desagradével na
primeira utilizagdo.

O odor pode resultar
do facto de o
aparelho ser novo.

O odor ird desaparecer
gradualmente ap6s algumas
utilizagoes. Tente secar/
modelar o cabelo numa sala
bem ventilada.

Existe um odor a
queimado quando
seco/modelo o
cabelo.

Caso haja pd ou
residuos no aparelho,
podem ficar
queimados devido a
temperatura elevada
e produzir um odor.

Desligue o aparelho e
aguarde até que arrefeca.
Verifique se ainda existem
alguns residuos.

Remova a sujidade da grelha
de entrada de ar e limpe-a
regularmente.

QOugo um ruido
incdmodo quando
utilizo o modo de
limpeza automatica.

A regulacao do
motor é diferente
no modo de limpeza
automatica.

Utilize o modo de limpeza
automatica uma vez por més
para evitar bloqueios.

Cédigo de erro e solucao

A01: Verifique se o secador estd ligado corretamente a tomada.

A02: Tente desligar e voltar a ligar a ficha e verifique se o aparelho funciona
corretamente, ou contacte a Philips para obter ajuda.

AO03: Tente desligar e voltar a ligar a ficha e verifique se o aparelho funciona
corretamente, ou contacte a Philips para obter ajuda.

A04: Desligue o aparelho da corrente e limpe o pé na grelha de entrada de ar da
pega. Ligue novamente o aparelho apenas quando arrefecer completamente.
E4-E10: Contacte a Philips para obter ajuda.

mana

Prezentare generala

1 Butonul Manual

2 Butonul pentru viteza

3 Inelul ménerului

4 Buton de pornire/oprire

5 Manual Select (Selectare manuala)

6  Modul de curatare automata

7 Setare de viteza

8 Spuma

9 Capacul grilajului orificiului de intrare a aerului
10 Cap de coafare

Uscati-va parul

Atunci cand uscatorul este conectat fard a fi pornit, va intra automat in modul
standby. Mdnerul uscatorului se incalzeste dupd o perioada de timp, ceea ce este
normal si nu prezinta niciun pericol pentru utilizare.

Atunci cand aparatul este pornit, se vor genera automat si continuu ioni,
reducand aspectul cret si oferind un plus de strélucire.

1 Conecteaza stecherul la o priza de alimentare.
2 Atasati capul de coafare la uscatorul de par pentru uscare precisa.

Nu atingeti/nu indepartati accesoriul pana cand aceasta nu se raceste.

3 Glisati butonul de pornire/oprire |a - Apasati lung butonul pentru mod &3,
timp de 2 secunde, pentru a comuta intre Presetare si Selectare manuala.

4 In modul Presetare, apasati butonul pentru mod pentru a selecta setarea
doritd Tn functie de instructiunile de mai jos:

Fast (Rapid): Uscati rapid parul ud.

ThermoShield (Scut termic): Uscati-va parul la temperatura constanta de
ngrijire.

Hot/Cold (Fierbinte/rece): Ingrij
fierbinte si rece.

Gentle (Moderat): Uscati-va parul la o temperaturd moderatd pentru o
experienta delicatd, calmantd in mod deosebit pentru pielea capului.

5 In Selectare manuali, puteti apasa scurt butonul pentru mod &3 sau pentru
vitezs $§ pentru a regla temperatura si viteza dupa cum doriti.

6  Comutati butonul de pornire/oprire la & si veti vedea COOL (RECE) pe afisaj.
Apésati butonul pentru viteza la setarea doritd, pentru a va fixa coafura.

- Uscdtorul de par este dotat cu o functie de memorare si poate retine
ultimele setdri folosite.

Dupa utilizare:

1 Opriti uscitorul si l&sati-| s3 se rdceasca. Indepértati capul de coafare daca
este necesar.

2 Curdtati aparatul cu o lavetd umeda.

3 Este recomandat sa folositi modul de curatare automata cel putin o datd pe
lund. Pentru a activa modul de curatare, trebuie sa opriti mai intdi uscatorul
de par. Apdsati apoi lung simultan butonul pentru mod si butonul pentru
vitezd, timp de 5 secunde.

4 Desurubati capacul grilajului de admisie a aerului pentru a indeparta firele
de par si praful si folositi o periutd de dinti pentru a curata delicat spuma.
Asigurati-va cd puneti spuma la loc.

-va parul cu un flux de aer alternativ

Nu clatiti spuma sub jet de apa de la robinet.

Depanare
Problema Cauzd Solutie
Aparatul nu Probabil c& priza Verifica daca aparatul este

electrica la care a fost
conectat aparatul
este defecta.

conectat corect.

Verifica siguranta pentru
aceasta priza electricd din
locuinta.

functioneaza deloc.

Aparatul poate fi
supraincalzit si s-a
oprit.

Scoate aparatul din prizd

si lasa-| s se raceasca timp
de cateva minute. inainte
de a porni aparatul din nou,
verifica grilajul pentru a te
asigura ca nu este blocat cu
puf, par etc.

Aparatul poate sa
nu fie compatibil cu
tensiunea prizei la
care a fost conectat.

Asigurati-va cd tensiunea
indicata pe placuta
aparatului corespunde
tensiunii de alimentare
locale.

Exista un miros
nepldcut la prima
utilizare.

Este posibil ca mirosul
sa provind de la
aparatul nou.

Mirosul va dispérea treptat
dups cteva utilizari. incercati
sa va uscati/coafati parul
ntr-o camera bine ventilata.

Existd un miros de
arsurd atunci cand Tmi
usuc/coafez parul.

Dacéd in aparat raman
praf sau reziduuri,
acestea pot fi arse din
cauza temperaturii
ridicate si pot
produce mirosuri.

Opriti aparatul si asteptati
pana cand se raceste.
Verificati dacd au ramas
reziduuri.

indepartati impuritatile din
grilajul de admisie a aerului si
curatati-l periodic.

Setarea motorului
este diferita in
modul de curatare
automata.

Aud un zgomot
enervant atunci cand
folosesc modul de
curdtare automata.

Folositi modul de curatare
automata o datd pe luna
pentru a evita blocarea.

Cod de eroare si solutie

A01: Verificati daca uscdtorul este conectat corect.

A02: Incercati sd deconectati si s& reconectati aparatul pentru a verifica dac
acesta functioneaza corect sau contactati Philips pentru asistenta.

A03: incercati s& deconectati si s& reconectati aparatul pentru a verifica daca
acesta functioneaza corect sau contactati Philips pentru asistenta.

A04: Deconectati aparatul si indepartati praful de pe grilajul de admisie a aerului
al manerului. Reporniti aparatul doar dupa ce acesta se raceste complet.

E4-E10: Contactati Philips pentru asistenta.

Shikim i pérgjithshém
Butoni manual

Butoni i shpejtésisé

Rrethi i dorezés

Butoni i ndezjes/fikjes

Manual Select (Zgjedhja manuale)
Modaliteti i pastrimit automatik
Cilésimi i shpejtésisé

Shkuma

Njé kapak si rrjet pér hyrjen e ajrit
10 Grykéza

Thani flokét

Kur tharésja éshté e vendosur né prizé pa gené e ndezur, do té hyjé
automatikisht né modalitetin e pritjes. Doreza e tharéses mund té keté pak
ngrohtési pas njéfaré kohe, gjé qé éshté normale dhe e sigurt pér pérdorim.
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Kur pajisja éshté e ndezur, jonet shpérndahen automatikisht dhe né ményré
té vazhdueshme, duke reduktuar elektrizimin e flokéve dhe ofruar mé shumé
shkélgim.

1 Fusnispinén né njé prizé elektrike.

2 Vendosni grykézén né tharésen e flokéve pér tharje precize.

Mos e prekni/higni aksesorin derisa té ftohet.

3 Rréshgisni butonin e ndezjes/fikjes Shtyp dhe mbaj shtypur butonin
e modalitetit & pér 2 sekonda pér té kaluar midis Zgjedhjes sé paracaktuar
dhe asaj manuale.

4 Né modalitetin e paracaktuar, shtypni butonin e modalitetit pér té zgjedhur
cilésimin tuaj té déshiruar sipas udhézimeve té méposhtme:

Fast (Shpejt): Thani me shpejtési flokun e lagur nga dushi.

ThermoShield (ThermoShield): Thani flokét me temperaturé konstante
me pérkujdesje.

Hot/Cold (Ngrohté/ftohté): Kujdesuni pér flokun tuaj me alternimin e ajrit
té ngrohté dhe té ftohté.

Gentle (Buté): Thani flokét tuaja né njé temperaturé té mesme pér njé
pérvojé té kéndshme, sidomos né zbutjen e skalpit tuaj.

5 Te zgjedhja manuale, mund t& shtypni modalitetin & ose butonin e
shpejtésisé $§ pér njé cast pér té rregulluar temperaturén dhe shpejtésiné
sipas preferencés.

6  Kaloni butonin e ndezjes né 3% dhe do té shikoni COOL (FTOHTE) té shfaqur.
Shtypni butonin e shpejtésisé si preferoni pér té rregulluar stilin tuaj.

- Tharésja vien me njé vecori kujtese, mund té kujtojé cilésimet e fundit té
pérdorura.



Pas pérdorimit:
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té flokéve.

apo mbetje né
pajisje, ato mund

té digjen pér shkak
té temperaturés sé
larté dhe té léshojné

nése ka ndonjé mbetje.
Higni pluhurin nga rrjeta pér
hyrjen e ajrit dhe mbajeni té
pastér rregullisht.

automaattisesti valmiustilaan. Kuivaimen kahva voi tuntua lampimalta, mika on
normaalia eika esta turvallista kayttoa.

Jos laite on paalla, ioneja jaetaan automaattisesti ja jatkuvasti lisékiiltoa ja
sahkoisyyden vahentamisté varten.

gorersiniz. Stilinizi timarlamak Ggin isleginize gora tizlik diwmesini basyr.
Sacy guradyjy yat funksiyasy bilen gelyar, ol it soriky ulanylan sazlamalary
yatda saklap bilyar.
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COOL (MY3JATYY) kepecy3. Xacanrarbi3abl OHLOO yHYH bliaaMabIK
6ackblybliH 6aCbIHbI3.

- Yau kypraTKbly 3CTYTyM ©3reyenyry MeHeH KeneT, an akbipKbl KONIOHyraH
XeHaeenepay 3CTen anart.
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navpanaHfaHaa,
bl3aMApl KeNTipeTiH

pexumiHge backalla.  pexumiH arbiHa 6ip peT

navpanaHbiHpI3.

LyAbl eCTUMIH.
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Za aktivacijo nacina ¢is¢enja najprej izklopite susilnik za lase. Nato hkrati
pritisnite gumba za izbiro nadina in hitrost ter ju pridrZite za 5 sekund.
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KaTKaHblH TEKLLEPUHW3 Xe Xapaam y4yH Philips MeHeH 6ainaHbiLUblHbI3.
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zvok. drugacna. mesecno. : rar Bt 6 Tuplote to koupmi evepyoroinang/amnevepyomnolnong oto % kat Ba deite 8 TleHa My aap 6rHom xasosi xy6 uwnpp gbipnwpwgt| - FEGunpwuungdw Lably by cdlho il culio
9 Tainte bort eller vidrér tillbehdret innan det har svalnat. 0 COOL (COOL) (KPYO) atnv 088vn. MaTHOTE TO KOUMTT TaUTNTag Omwg 9  Kanak Ha pelueTka 3a Bfle3 Ha BO3flyX TO3allaBaHAa Ky KyHes, £ U hupu hptu wnpjninhg U uwjwutip
Koda napake in resitev 3 Skjut pa/av-knappen till 8. Hall lagesknappen &3 intryckt i 2 sekunder for TIPOTIHATE yla va aTafePOTIOTETE TO OTUA 00, 10 MnasHuua wugwwnyb: uh pwth pnwt, dhusl o3l s g oolaal b wis 5l Gy e bl g el (oo o2 aalazal )b ool yo
AO01: Preverite, ali je susilnik pravilno prikljucen. att vaxla mellan Snabbval och Manuellt val. - To 0£0coUap TIAPEXETAL ME AELTOUPYIA HVARNG, MTTOPEL va BupdTat Tig . XaHromu xyLikkyHuin/  Arap pap ac6ob kame  Ac6obpo xomyL kapaa, wju hnJuwitw: Lwhupwt 3l jo Ty ugs sloge wiS Lo lahl gy 0 caily ol ol sy
A02: Odklopite in nato znova priklopite vti¢ ter preverite, ali aparat deluje 4 | \élget Snabbval tryckergu pa lagesknappen for att valja 6nskad installning " ’Y‘E?\«EUYGV(EC PUBITELG TTOU XPNOLUOTIOWOATE. VleLIJeTe CU Ja KocaTa gpf),u.mfwm My YaHr é K6w Bakus capnu.laTBM;) OHPO MHTI30P Hnrhhg L)‘[Twl?ublbn‘ u‘mnlqbg a0 el bl Sis cubio aeps b
pravilno, sicer se za pomo¢ obrnite na druzbo Philips. enligt anvisningarna nedan: eTa TN Xpnon: N . YW CYyXTaH 3XCOC MoHpAa bowaf, oH wasef,. TadTnw kyHes, oé wunwywdwnbnp o L ) i ] e
A03: Odklopite in nato znova priklopite vti¢ ter preverite, ali aparat deluje Fast (snabb): Torka vétt har snabbt. 1 ATEVEPYOTIOUOTE Tr) GUOKELN KAt AdrOTE TN va KPUWOEL APALPETTE TO Kora deHor e npuknyen ges Aa Buae BKnyHeH, Toj aBTOMATCKN Ke Briese B0 MeLuaBag. a3 cababu xapopatu  6akmsxo MoHaa 6owaHg, hwdnqutiint hwdwp, np Sl @ltq,h.w? 28 Ghigols |y olfius » ueblﬂab;'-.-f 95 5 [ oo S pio
pravilno, sicer se za pomo¢ obrnite na druzbo Philips. ThermoShield (varmeskydd): Torka haret med en konstant vardande oTOUL0 EAV XpetaleTal. EZ?;eMEHpaen:ZnELBZT—q%c;maqufLaézg;?Hfgoéf)ﬁ;:ﬁZHEKaKBa VEIIE) U® banang cyxtaHaw Ba  Mdnocmpo a3 naHyapan nnwup wngbjwthwyyuws sulo (3l (ables LT oS S u‘”»‘h 'JB*”I ‘-“”1~S“" -“l“‘ i“ “E"‘”J S92 pologe “T* u"‘i‘f‘”—‘
A04: Odklopite aparat in odistite prah z zra¢ne mreZe rocaja. Aparat znova temperatur. 2 KaBaplote T GUOKEUN) pE €va UYpO Ttavi. ’ . Bowicun 6yin Fanus XaBOrup HecT Kapfa, OHpo obu pdpnyny, dwqtipny . ”-,».-> L w ﬂ>~w;»' 9 Wjgen 2l \s 3 )3 -l oo plijga
vklopite Sele, ko se popolnoma ohladi. Hot/Cold (varm/kall): Ta hand om ditt har och blas haret i vaxelvis varmt 3 EUVLE?TdTQl va XPNOLUOTIOLELTE TN )’\ELTOUpY[Q au‘rc’)pg‘rou KuSuchHoU L{la Kora anapaToT e BK/y4eH, jOHITe aBTOMATCKM 1 MOCTOjaHO Ce UCMLITAAT, WTO ja LyfaHat MyMKuH MyHTa3aMm fap To3ari HArox L wyju: Lo 9 00y L 19 s39)9 39331 !l, L:\SL,&J wagds alxyl gahaols slag
E4-E10: Za pomoc se obrnite na druzbo Philips. och kallt luftflode. dopa Tov prva. Ma va eVEPYOTIOLOETE TN )%aLroupvw KaBapLopov, TTPEMEL HaManyBa HaeNeKTPU3MPAHOCTa 1 0Ge36eyBa ONONHUTENHA CjajHOCT. act. nopeq,. 0 wont Awinad h canls S jues
Gentle (mjuk): Torka haret vid en lag temperatur fér en mild upplevelse, TIPWTA VO ATIEVEPYOTIOLOETE TO 0ECOUAP. KATOTILY TTATAHOTE TAPATETAMEVA . wpwynp t, np wudnqytip, np uwnp) ] i ] - i - o )
som ar sarskilt skonsam for din harbotten. Kat ta 600 koupTd AelToupyiag Kat TaxuTNTag yia 5 GEUTEPOAETTTA. ; Flloapaere 0 MPUIKIYHOKOT CO WTEKEP 3a ENIEKTPUIHO HaMojyBarbe. XaHromu nctnoaa  TaH3UMOTW Myxappuk — bapou newrupun uwinph [wpnwip sh nwwuwih Ypw upyws k& ele g 9o S exSelr sl Jeed el 22095 oladis e el oslatal plia
slovensk 5 | Manuellt val kan du trycka pa ldgesknappen & eller hastighetsknappen $8 4 ZeBOWOTE TO KAAUPMA TNS YPIALAC ELGOBOU AEPQ YLA VA APALPETETE TPIXES pUKayeTe ja MNa3HMLATa Ha DeHOT 3a NPeUN3HO Cyuierbe. a3 peyau To3akyHUM  Aap peyau To3akyHUM  MaMHYbKYHI, Sk MapoTuba hwdwiwwinwu- Jwpnuip hwdwwwunwu- - aslitl Sugs gayS jues ells ccl oglito JBags gaf audalil gluo J'S_";P «'J—‘Jf‘
Yy under ett kort 6gonblick for att justera temperatur och hastighet. KaL OKOVIN KaL XPNOLHOTIONoTE pia odovtdBouptoa yla va kabapioete HemojTe na ro ponupare/oTcTpaHyBaTe JOAATOKOT C& AOAEKA HE Ce U3naau. Xy[Kop mafanu xyakop dapk iopag.  Aap sK Mox a3 peyau & huwiunud fuwunwt £ inbinwuiu Pl o
. 6 Vrid pa/av-knappen till % s& ser du COOL (KALL) i displayen. Tryck pa arald to appwdeg kaAuppa. BeBaiwbeite wg éxete TOMOBETAOEL Savd . . AVNrMpKyHaHaa TO3aKyHUM Xyakop nuctudona blEyunpwuunigdwu hnuwuph jwpdwup: .
Prehlad hastighetsknappen enligt dnskemal for att forma din frisyr. Tilow To apPWOEG KAAUPHA. 3 Jmrajre ro konyero sa BKnyqua_}-\be/mcmyuyBar-be Ha #%. Mputncrere MeLLyHaBaM. bapen,. gwugh [wpdwup: d> dhyg s oS

Hartorken har en minnesfunktion som gér att den kan komma ihag de

1 ApXeTe ro KOM4yeTo 3a pexunm &3 2 cekyHau 3a fia MeHyBaTe nomery

bl ouds Jog layudy Jladu o ayiS Gy Aor:

1 Maguélng 1Iaéid_|o B senast anvanda installningarna. Mnv §emAévete To adppwdes KAAVpPpA KATW artd vepd Bplong. OpHanpen noctaBeHo 1 PayHo nsbumparse. KOAY XaToril Ba Xannm ol Unwoht wugud 3nunp Yuipnn t quig Uh pwth wugqud Sl b s b i€ o )5 ranyods olfis Ul wiss wiiS Jog aliga gupes g S s 1) aslisgs .ur oa Aoz:
% 'I};Iaycv\dLo ryChllfm.. ) Efter anvindning: , , 4 Bo _pe*‘%""m OAHanpes nocTaseHo, NPUTUCHETE Ha KOMYeTO 3a PexiM 3a A01: CaHyen, K1 XyLUKKyHaHAa 6a TaBpy lypycT BaC/ KapAa WyaaacT. oqunwgnpstijhu unp uwnphg: oqunwgnpstinig htinn hnuntu o “ T o ) -”)S‘U”““ P]?‘I‘Ps'f S8
2 vruzyo narukovati 1 Stang av apparaten och |4t hartorken svalna. Ta bort munstycket om det Avtipetwrion tpofAnpatwy AiaJa n30epete NocakyBarata nocTasKka corNacho ynarcrsara, kako wro A02: bapov TadTULIKYHIN KOpY acGo6, OHPO xomyL Ba 603 (habon kapaa Yuipnn £ dun hnin wunhdwuwpwn Yuuguh: oS e b b oo )8 oy ol U sy 8 Jog a)ligs g g 05 x|y b\:éd Jiwh::l&»}lj
ypinac P . HaBefeHo nopony: 6uHen, & kn 6apou kymak 6a wupkatu Philips Mmypoyuat kyHes. wy; rounpnud up snpwgut/ -8y gules Philips |,
5 Manual Select (Manualiny vyber) 5 gehoy_s. t d en fuktia t MpépAnua Awtia A Fast (Bp30): bp30 cywere ja B1axHara Koca no Tywmparbe. A03: bapout Tag)TMminm Kopwpac6o6, OHSO xmw Ba 6¥)3 (abon kapaa at hwgrqwnm ngufqgnggwi St olS ol o loj b S jaas | s sl 9939 ©195 59201 9 905 9 0 @51 oo Aog:
6  Rezim automatického ¢istenia engor apparaten med en fuktig trasa. . L [ dls LTy von ThermoShield (ThermoShield): CywweTe ja kocata Ha nocTojaHo npujatHa P il X S gy |y of ojlga ads
7 Nastavenie chlosti 3 Virekommenderar att du anvander laget fér automatisk rengéring en TeMneDaTyha 6uren, € ku bapown kymak 6a wupkatn Philips Mypouuart kyHea. onwthnfuynn ubtjwynid: o e s’) )‘Lahl *jEs ;
8  Pena & géng i manaden. Om du vill aktivera rengéringsldget stanger du férst av H ouokeur) dev Aev umtdpyeL tapoy)  BeBawwBeite 6TL N ouokeun Hotlcgldy(r))KémKolcT eHO): BoeTe rpuka 3a CBOATa KOCa CO A04: Acbobpo a3 wabaka Yyao kapaa, NaH4apaun xaBorvpaky 4actakpo a3 YaHr s gules s b SoF gy, Lk :E4-Ero
9 Kryt mriezky privodu vzduchu hartorken. Hall sedan bade lagesknappen och hastighetsknappen intryckta Aettoupyel kaBohou.  pevpatog ot mpifa  €xel cuvoeBEl owoTa. v oT TOHOHYIAAﬂaﬂe‘H ngoTOK f«a o ) Eia::gn—ije_lu. ACGngO TaHxo 66ab,q a3 nypp;hxlyHyK LyAaHu oH dabon KyHes, bd dwggnhn , Ef@ilﬁlhpmu mzh Uhgmgb%ﬁgﬁﬂﬂﬁ h
. 0 ¢ ¢ 4 - -E10: JlyTdhaH, Gapow épit 6a wupkatn Philips mypoymaTt kyHes. enpuwgutipu w wgnpnutip uwjwutp U WU uwingn:
10 Hubica 15 sekunder. ) ) . omyoroiagyer - EAEyEre v aogdreiatng Gentle (HexHo): Cywere ja Bawwata Koca Ha yMepeHa Temnepartypa 3a b ponep P P MYPORMAT KYHEA hwpnwntihu BU Guwgh, Uwnnighip, pbi wprynp
4 Skruva av skyddet till luftintagsgallret for att ta bort har och damm, och ouvdeBel n ouokeur).  Tipidag. . g ' )
v . and " p okt Sro skumfil ih HEXHO WCKYCTBO LITO € 0COBEHO NPUjaTHO 3a BaLLMOT cKanr. wndwsh hnun £ nnwup Gupnn Suwignpnutin b duwgh:
Susenie vlasov i‘?‘r\gqillsgl}::kur%?ltteretor att forsiktigt rengdra skumfiltret. Kom ihag att H GUOKEUH UTTOPEL VA ATIOGUVSEGTE T GUGKEU 5 Bo PayHo 136Mparbe MOXeTe fia MPUTMCHETe Ha KON4eTo 3a pexnm & nnu YkpaiHcbKa quifhu: U wynyti pwnan Unwnp hwubip onh dnunph
Ked je susi¢ zapojeny, ale nie je zapnuty, automaticky prejde do pohotovostného — - — éxeLunepbeppavbel  amd ty mpia kaw agpriote Gpaunia 8§ B%ﬂHau" 33 A2 1V MIpUCrIocouTe TemnepaTypata v GpsuHara sbipdwunhdwuh Juiunwyudwnhg b
rezimu. Rukovat sugica sa moze po chvili zahriat, ¢o je normalne a bezpetné na eeslines RomiireRindeinnandelvare 0] KQL QTIEVEPYOTIOEITAL VA KPUUIGEL Y1t HEPLKA AETTTA: cnopes xenbara. ) - wuwindwend hnn - wwpplnwpwn dwpnbp wju:
mu. Ry y . . ‘ 6  CMeHeTe ro KOMYeTo 3a BKAyuyBakbe/ UKy yBarbe Ha %% 1 ke BuanTe 3aranbHum orns wnwowgubi:
ouZivanie autopata. Mpwv evepyoTotoeTe §ava tn pwglit:
P . Felsokni I i COOL (JIAIHO) Ha ekpaHoT. MpuTtucHeTe Ha KonyeTo 3a 6p3uHa cnopes,
elsokning OUOKEUH, EAEYETE TG YpiAieg 1 KHonka py4HOro KepysaHHsl
Ked'je zariadenie zapnuté, nepretrzite automaticky uvolfiuje idny, ¢im redukuje (ote va BeBaiwdeite OTL Sev notpeburte 32 f1a 0 N0NpaByTe BaLWMOT CTAN. 2 Knonka wemarocti Ljwpnwjuwgu- cwndhsh Oguwgnpétip wynndwin
poskodenie a dodava viasom este viac lesku. Problem orsak Losning pacoovTaL and xvoubia, - SJ::;)T Mﬂgz;laecnoon:iAOHpMMOcTKi a(’:I)_YHKLLMJa. MOX@ A3 [ NOMHA NOCTABKUTE WUTO 5 in ) oy nn %mimu bud uwnquél{ﬂtnnldu d%wun%wu Gfidhﬂnb wdhup
1 Pripojte zastr¢ku do sietovej zasuvky. TPIXES KATL Mo vioT Zﬁara' i . 4 Mepemukay yBIMKHEHHS/BUMKHEHHS S-‘m Lsiqlémbg—lﬂ mUJﬂPuP U wugw ‘éJthleqWWHm’
2 Akchcete, aby bolo susenie este presnejsie, pripojte na susi¢ vlasov hubicu. Apparaten fungerar Uttaget som Kontrollera att apparaten &ar , L, , ynerp . . 5 Manual Select (Py4Hunit pexwm) wppuw ‘2 hdp wyunndwn ) uhg funwwthtint hwdwp:
e i o kum G inte alls. apparaten har korrekt ansluten. Towg n ouokeun va BeBawbeite dtun tdon 1 Vicknyere ro ypeaot u Msnanete ro dreHor. OTcrparere ja unasimyara, 6  PexuM aBTOMATVYHOTO OYMLLEHHS dhuwigltijhu: dupnuiuu pbdhunu:
Nedotykajte sa prislusenstva ani ho nesnimajte, kym Gplne nevychladne. anslutits till kanske Kontrollera sakringen for unV elvat katéAnAn  Tou avaypddetal oty [IOKOJIKY € HEOMXOAHO. 7 HanawTysanHs WeuaKocTi
3 Posurite tlacidlo vypinaca do poloh: Stla¢enim a podrzanim tla¢idla yla Ty Téon otnv Tivakida TUTTOU TNG GUOKELNG 2 Wcuncrere ro ypefoT co BnaxHa Kpra. N Utuwih 4nn b jnisnud
yp p y @ p inte ar stromforande.  eluttaget. 3 , 0 8 MiHa A01.U tip. ph h 8 Sh U
rezimu € na 2 sekundy prepnete medzi predvolbou a manudlnym vyberom. omola éxet ouvdEDEL. GVTleTOlXE'L oTNV TOTIKA TAoT 3 Cenpepnara fia ro KOPUCTUTE PEXMMOT Ha aBTOMATCKO qmﬁaeme eaHaw 9 Kpuika pewikn nosiTposabipHika . mr{:q . o wprynp Jupuwhwpnuwnphs dhawn  dhwgyws hnuwuph
4 Vrezime predvolieb stlatenim tlacidla rezimu vyberte pozadované Apparaten kan ha Dra ut apparatens pebpatog. MeceqHO. 3a Aa ro aKTUBMPATe PEXIMMOT Ha YncTerbe, Tpeba npeo Aa ro 10 Hacaaka wnpjniphu:

nastavenie podla nizsie uvedenych pokynov:
Fast (Rychly): Rychle susenie vlhkych vlasov po osprchovani.
ThermoShield (Tepelna ochrana): Susenie vlasov pri konstantnej a Setrnej

stickkontakt och lat den
svalna ett par minuter. Innan
du slar pa apparaten igen

blivit dverhettad och
stangts av.
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ncknyymTe (heHoT 3a koca. NMoToa NPUTUCHETe 1 1 ApXeTe 'V 3ae[jHO
KOMYeTO 3a PexuM 1 3a 6p3nHa 5 cekyHau.
4 OtwpadeTe ja peleTkaTa 3a Bfle3 Ha BO3AyX 3a a ' OTCTPaHWTe BflakHaTa

CywwiHHS Bonoccs

A02. Pnpatip witpwnt yupnuwyhg, wjunthtitnliunphg dhwgnbip U inkutip®

wn

rynp uwnpp ghawn b wahuwnnd, Yud nhdtip Philips-hu ogqunigjwt hwdwn:

A03. ®npabip wugwint Jupnwyhg, wjunthtiznlunphg dhwgntip b inbutip'

teplote. maste du kontrollera gallret TPWTN XPron. GUOKEULN. XPNOoEL. Na oTeyvwvete/ 1 NpalMHaTta 1 KopucTeTe YeTka 3a 3aby 3a HeXHO Aa ja NcHUcTUTe NeHara. Micnsa Toro, Ak BU Nif'eAHAETe NPUCTPIN Y BUMKHEHOMY CTaHi 10 PO3eTKM, BiH wprynp uwnpp dhawn £ wahuwnnud, jud nhdtip Philips-hu ogunigjwt hudwp:
Hot/Cold (Horuci/studeny): Starostlivost o vlasy pomocou striedavého 54 att det inte har tappts till HOPHAPETE Ta HOAALG 0O OE Ocurypere ce fieka Ke ja BpaTuTe neHara. aBTOMaTU4YHO Nepewae B PeXunM ovikyBaHHS. Yepes aeskuil yac pyyka dpeHa A04. Uuguwintip uwnpp Yupnwlhg b dwppbip pruwyh onh dnunph

pradu hortceho a studeného vzduchu. avdamm, har eller dylikt. kaAd agpilopevo dwudtio. HewmojTe Aa ja nnakHeTe neHaTa nop Yewwma. MOXe TPOXM HarpiTMcs — Lie HopMasibHO i 6e3neYHO AN BUKOPUCTAHHS. g:;&ﬁ”ﬁ?ﬁg#ﬂmiﬁgghhu Unyhu dhwgntip uwppp dhwjt wjt dwdwtwy,
Gentle (Jemny): Susenie vlasov pri miernej teplote pre jemny zaZitok, najma VrbpxeL i pupwbid By urtéoxet ok ATevepYOTOUOTE T D e o T R T R T D D S ELE10, e ehilibshh oohimes e

na upokojenie pokozky hlavy.

5V manualnom vybere mézete na chvilu stlacit tlacidlo rezimu & alebo
rychlosti $8 a upravit teplotu a rychlost podla potreby.

6  Prepnite tlacidlo vypinaca do polohy # a na displeji uvidite COOL (COOL).
Ak chcete opravit svoj styl, podla potreby stlacte tlacidlo rychlosti.

- Susi¢vlasov je vybaveny paméatovou funkciou, dokdze si zapamatat

posledné pougité nastavenia. Det luktarilla vid Lukten kan komma Den férsvinner gradvis efter va npom)\éosl ) 6larnpﬁc'F£ ™ ypidia kaBapry He pa6oTu. @NeKTPUIHNOT NPaBWIIHO MPUKIYYEH. 3 TlepeseniTo KHOMKY ,YBIMK./BUMK." B I0/IOXEHHS: Bt YTPUMYVTE KHOMKY
Po pousiti: férsta anvandningen.  fran den nya ett par anvandningar. Torka/ SUoAPEDTN LUPWALE.  OF TAKTIKA BAon. MPUKIIY{OK Ha KOJuITO  TpoBepeTe ro ocurypysayor NEPEKIIOUEHHS PEXUMIB &3 MPOTAroM 2 cekyHp, 06 NEPeMUKaTACH Mix BHD839
; } . . i . ] apparaten. styla ditt har i ett valventilerat e MoBp3aH anapaTtoT.  3a 0BOj eNeKTpPUYeH nornepesiHbO BCTAHOB/IEHUM | PYYHUM PeXMMaMU.
1 \‘z;k:)?clltje zariadenie a nechajte susi¢ vychladntt. V pripade potreby odpojte PP ruym, om mojligt. A>’<oUw eyox)\nnKé H pUBHION TOu ugrép Na xpnot}ionotgl’re ™m NPUKNY4OK BO BaLLKOT [IOM. 4 Nonepearbo BCTAHOBNIEHNI PEX/IM: HATUCHITL KHOMKY NEPEKIIOYEHHS 220-240V; 50-60 Hz; 1400 W
2 7ariadenie oistite navlhéenou tkaninou. 86puBo OTQ\{ ELV(}“ 5LQ¢OPEUK’0 Aettoupyia QUFOHUTO}’ pexXnMiB i Blftﬁeplﬂ: noTpibHe HanalTyBaHHS BiANOBIAHO 10 HaBeAEHMX
3 Re¥im automatického Cistenia sa odportda pousit raz za mesiac. Ak chcete Det luktar brant nar Om det finns Stang av apparaten och Xpnotornow uro Aertoupyia KQSUP}UMOU pia opa tov AnapatoT Moxebu ce  WckryyeTe ro anapatot HUXKYe IHCTPYKLi. )
aktivovat rezim Cistenia, najprv by ste mali vypnut susi¢ viasov. Potom stlacte jag torﬂkar/sty\ar damm eller smuts vanta tills den har sv;\nat. ™m )\FLTOUPYLG auvtopatou unva wote va pn bpageLn nperpean n camnor Ofl LUTEKEP 1 ocTaBeTe Fast: UJBMI%KQ BUCyLLYBaHHS BONOCCA NicNs AyLy.
a podrzte tlacidla rezimu aj rychlosti na 5 sekiind. mitt har. i apparaten kaﬂn Kontrollera om det finns autopatou kabapLopol. OUOKEUN. Ce nckny4mn. ro pace I‘zlﬂaﬂ“ HeKonky ThermoShield: Bucywysarns BOJIOCCA 3a CTanol Temneparypu. Uwipp Il puuh
4 Odskrutkujte kryt mriezky privodu vzduchu a odstréfite viasy a prach. det brannas pa i smuts kvar. ) KaBaptopou. MVHyTW. llpeq NOBTOPHO HotICoIfi: ,[l,ormp 3a BOJIOCCAM i3 BUKOPUCTaHHSAM rapsivoro i XonofHoro
Pomocou zubnej kefky jemne vyistite penu. Penu potom vrétte spat. grundavdenhéga — Tabortsmutsfran Kwdio 4 5 Aa TO BITIyATE anlapator, CTPYMEHIB NOBITPA. N )
temperaturen och dd  luftintagsgallret och gor det WOLKOG °¢°7\}lﬂ1€°§ Kkat )\UW]‘ ) . ) nposepeTe fanu peleTkmTe Gentle: BucyLuyBaHHs BOMIOCCS 3@ MOMIPHOT TemnepaTypu Afst narigHoro
Penu neoplachujte pod te¢ticou vodou. kan det lukta. rent regelbundet. A01: BeBawwBeite 6TL T0 0ECOLAP €XEL OLVOEBEL oWOTA. ce BnoknpaHu op Tydku, nornsay, KNt 0cobnMBO AGANNNBIIA ANS LKIPU FONOBU.
A02: ’HPOOHQ%OTE va BYd)\ET'E m UUUKEUh arné my T(’pi(u kau HETd vat Koca, UTH. 5 Py4Huit pexum: o6 HanawTysaTy NoTPibHY TemnepaTtypy abo WBNAKICTb,
Riesenie prob|émov Jag hor ettirriterande  Motorinstalining- Anvand laget for automatisk ouvEoeTe §ava yia va belte ev N oUOKEUN AelTOUPYEl OWOTA A ETIKOWVWVHOTE HaTWCHITH | LUBMAKO BIAMYCTITH KHOMKY &3 a0 $8 BianosiaHo.
ljud narjag anvander  en &r annorlunda i rengéring en gang i pe tn Philips ya BonrBeia. ) o ) ) AnapatoT Moxe Aa Ocuryperte ce feka 6  MepeBeniTb KHOMKY ,YBIMK./BAMK." B NONOXEHHS %, Ha Aucrnnei Mwh ol S Jwitiub
) L I5get for automatisk  laget for automatisk  manaden sd att hartorken A03: Mpoomabrote va ByAAeTe T OUCKEUH amoé Tnv Tpifa Kat HETa va T He e coogeTeH 3a HanoHOT HaBefeH Ha Bin06pasnTbes Hanne COOL. LLLoG 3akpinnTin 3adicky, HATUCHITH KHOMKY whuy wu b oqunugnpéudw wwydwuubp
Problém Pric¢ina RieSenie rengéring. rengoring. inte tapps till. OUVOETETE §ava yLa va OelTe €AV N GUOKEUT) AELTOUPYEL CWOTA I ETIKOWWVIOTE HaMoHOT Ha KOJWTo nno4Kata 3a TMNOT Ha WBUAKOCTI. 2bpdwunhgwu’
" A LAk o iy pe tn Philips yla Bor@eta. 6un nosp3aH. anapaTtoT cooaBeTcTeyBa - @eH ocHalleHni1 hyHKLj€o nam'sTi i1 Moxe 36epiraTit ocTaHHi Rwpwpbpwywu
ﬁz;ﬁ:gegjls vobec Eltil?;':lf: sZ;étlrveli)ai'ﬁdo igz:ltr:z|;ﬁ;,o?|ejneyspotreblc Felkod och I6sning X . AQ4: Aqnmrpécrra m OUOKEUR gnb mv r[pi(urkcu kabBapiote ™ omlévr]’ anQ ™m Ha JIOKasHMOT eflekTpuyeH BVIKOpMCTOByBaH\d:{);}'IaLUTyBaHHR. P Oguwgnpéuwu Muwhwwudwl mrTUququijLr:m‘
. pripojili, moZe byt Skontrolujte v dorﬁa’cnosti A01: Kontrollera att hartor‘l‘<en ar korrekt ar_vsluteuj, ) YPO‘EQ aooéou’aspa ™G AapBng. Evepyorotote tn cuokeun §avd povo dtav HanoH. Micns BUKOPUCTAHHS: wwydwuubin wwydwuubipp
nefunkc:néA poistku tejto elektricke] A02: Prova att dra ur och sdtta i kon‘taktennlggp for att se om hartorken fungerar Kpuwci.t EVIEAWG. X . X Mow AoBOTO MuprcoT Mose aa MUDHCOT HoCTeneHo 1 BUMKHITb (beH i faiTe MOMy OXONOHYTU. 3HIMITb HacaaKy, SKLLO NOTPIGHO. +10°C = +30°C 25°C - +60 °C 359 =99 %
Zésuvky. som den ska, eller kontakta Ph\lllps for att f; hjalp. i E4-E10: Emkowwvriote pe TN Philips yia BorBeta. puv npi p Mup 2 OUMCTITb NPUCTPIl BOSIOFOIO raHHIPKOIO. : + :
AO03: Prova att dra ur och satta i kontakten igen fér att se om hartorken fungerar Kopucterse UMa ol foara of HOBUOT Ke ncyesHe no HeKonky 3 PeKOMEHYETHCs BUKOPUCTOBYBATI PEXMM aBTOMATUYHOIO OUMLLEHHS
Zariadenie sa mohlo som den ska, eller kontakta Philips for att fa hjalp. mmpnc. anapar. Kopucrersa. Obunere ce 0fMH pa3 Ha MicsiLip. LLLoG #Oro akTMByBaTH, CoYaTKy Cif BAMKHYTY (heH.

Odpojte zariadenie zo siete a

prehriat a samo sa nechajte ho niekolko minut

Apparaten kanske
inte ar lamplig for
den spanning som
den har anslutits till.

Kontrollera att den spanning
som anges pa apparatens
maérkplat 6verensstam-

mer med den lokala
natspanningen.

A04: Dra ur kontakten till apparaten och ta bort damm fran luftintagsgallret pa
handtaget. Starta inte apparaten igen forran den har svalnat helt.

kayipatog otav ote-
YVWVW/ popuapw Ta
HaAA pou.

OUOKELN KAl TIEPLUEVETE
HEXPLVA KpUWOEL EAEyETE
€4V UTTAPXOLV UTIOAEIHMATA.
AdaLpETTE TN BPWHLA ATtO
™ ypihla eloddou agpa kat

1) KATTOLO UTTOAELUAL
OTN GUOKEUT),
HTTopEl va Kaet
e€autiag tng LPnAnG
Beppokpaciag kat

Bbvnrapckun

PelwiaBarbe npoGnemu

Mpo6nem MpuunHa Pewexne

AnapaTtoT BOOMNLITO Moxebu e pacvinaH MpoBepeTe fanv anapatoT e

fa ja cywure/cTunckum aa ja
cpeflyBaTe BallaTa Koca BO

3MEHLLIEHHS CKYNOBAXEHHS | HaJlaHHS [J0AATKOBOro GanCKY.

1 BcraBsTe BUSIKY y pO3eTKy.
2 115 TOYHOTO CyLUiHHS BCTAHOBITb HacaaKy Ha eH.

He uyinainTe i He 3HiManTe NpuUnaaAs, AOKN BOHO HE OXOJIOHE.

YTpuMy#Te OAHOYACHO KHOMKYM NepekIloYeHHs PeXUMIB i LWBUAKOCT
npoTarom 5 cekyHa,

Stu

Yhugwnwjhu Ywphpubinh hwdwn

Upwnwnpnn: «bhihwu Lnuundtn Luwybupw)) F.dy,
Snwutiunhtiwtiu 4, 9206 UY, Ypwhwntiu, Lhntinwunutin
Upwnwnpyws b 2huwuinwunud

Jofmoryman 96o

vyplo. vychladnut. Pred opatovnym = < o f ) . . .
zapnutim zariadenia E4-E10: Kontakta Philips for att fa hjélp. 06LI.I, npernen Aobpo npoeeTpena coba. 4 BigKpyTiTh KPULLIKY peLiTkv NoBiTpo3abipHyiKa, Wob BUNYYNTH BOSOCCS anambn@;;o
ite & nie sU mries 7 nun, i 06epexHO 0YUCTITb ry6yacTnil PinbTp 3a AONOMOTOHO LLITKM.
SkOTTO!UJ;& Ch‘ "”le su mmezky 1 Puuen Gyrom Mma M1puc Ha ) AKO Ha anapaTtoT Uma I/Ic><nyq_e're ro anapator u OGOB'R3KOB’()) SCTaHOBITH cbianTp e MiC(Ii'l)e P 1 bymoom Bsfngnb momsogo
upchate chuchvalcami Tiirk 2 Byron 3a cKopOCT M3ropeHo Koracuja  OCTaHaTo npaliuHa noyekajte fogdeka fa ce : 2 boAgsmnb momogn
prachu, vlasmi a pod. urkce 3 I'Iy cren Ha; KKaTa Cylam/CTUACKM Chja UM HeKaKBU usnaau. NposepeTe Aa He npomueaiite ¢inbTp nig KpaHoM. 3 LobgangMob Mamamo
Zariadenie nemus{ Uistite sa, Ze napéatie | k 4 Kﬁmq 3a BKI]./FI)/BKN. Ha 3axpaHBaHeTo cPenysam kocara. Heuncror, e He ce ocTaHaT Hekakam o 4 RofMm;gs/godmMmmzab goobommzgmn
byt kompatibilné s uvedené na Stitku zariadenia Genel Bakig 5 Manual Select (PbueH nsgop) xg;iﬂl;ecgigism giz?;aggm HeuncToTMTe YcyHeHHs HecnpaBHocTen 5 Manual Select (bgannor sMhg30)
napétim, ku ktorému  zodpoveda napétiu 1 Manuel digme 6  PexuMm 3a aBTOMaTU4YHO NoYnUCTBaHE TemnepaTypa v ga on peweTkaTa 3a Bnes ? Ei%’:}g}zﬁa\?fﬁi%%g%%ﬁa”
bolo pripojené. v miestnej sieti. ; ;Ialziugar?sasél ; :zg;powa Ha ckopocTTa Co3naAaT MUpHC. Ha BO3/1yX 1 PenoBHO Mpo6nema MpuunHa BupileHHs 8 doggdebims
Pri prvom poutZiti je Zépach moze Po niekolkych pouzitiach 4 Gugagma/kapama anahtari 9  Kanak Ha pelueTka 3a NpUTOK Ha Bb3yX OApXyBajTe Ja Hncra. MpuctpintyzaraniHe  MoxuBo, He MepesipTe, U NpUCTpIN 9 3sgfnb 39333900 3fomnb bogsfn
citit zapach. pochadzat znového  zapach postupne zmizne. 5 Manual Select (Manuel Secim) 10 HakpaiiHnk Crywam venpujaten  Moctaskata Ha KopicTeTe ro peximor Ha MPaLIoE. npauloe po3eTka, MiAKTIOYEHO HANEXHUM 10 bogdgbo
pristroja. Vlasy si vysusajte/upravujte v 6 Otomatik temizleme modu 18 B AIKY BCTaB/IEHO YMHOM.
) : YK KOra ro MOTOPOT € Pa3fiiHa  aBTOMATCKO YMCTeHe eHall . : ) >03M0 3o
dobre vetranej miestnosti. ; Elz ayka” Cyu.leHe Ha KocaTa KOPYICTaM PEXUMOT BO peXUM Ha MECEuHO 33 13 M3BerHeTe npucTpin. E“iyljgz\ap;e'(;agggmrim ans 3 J
e PN ’ P o opu Ha aBTOMaTCKO aBTOMATCKO YuCTerbe.  GNoKMparbe. : fmgbsE Ledmmon ©s3s3dngdgmns gangdhim Jugmmsb Asmmgal
Pri vysusanjl_/vup'rave Pokial v pristroji zostal Vypnlte pristroj a pockajte, 9 Hava giris 1zgarasi kapag KOfaTO CeloapbT e CBbP3aH KbM eflekTpuieckaTa Mpexa, 6e3 f1a e BKoYeH, Gnereroe. — — 3} - L, 611 SRR S0 G et (i Ets. bislaminth b
vlasov je citit zapach prach ¢i necistoty, kym nevychladne. 10 Baslk TOW aBTOMATU4HO NpPemMuHaBa B PEX1M Ha FOTOBHOCT. [lpbXXKaTa Ha celoapa MpucTpin mir Bin'eqHaviTe npuctpii
P P : ’ PP asll B _ ) AR 8933990 3gfMomenb 39893 dgndangds gs3bgmgl, Ms3 bmMdsmymas
spaleniny. moZzu sa pri vysokej Skontrolujte, & v pristroji nie MO3e [1a ce Harpee c/iefl U3BECTHO Bpeme, KOeTO € HOPMAJTHO U CelloapbT e w neperpiTucs it Bia Mepexi i paiTe romy
e PR 6e30naceH 3a ynoTpeba. udpa 3a rpeluka u peleHne " ©5 gbogmmbms gadmboygbgdmas.
teplote pélit a su nedistoty. Sag|n|2| kurutma ymorp A01: MpoBEpeTe AN DEHOT € MPABAHO MPUKIYUEH. aBTOMaTUYHO OXONIOHYTU KiflbKa XBUSINH.
produkovatzapach.  Odstrarite necistoty z mriezky KoraTo ypefbT e BKIIoYeH, NOHIUTE ce OTAENST aBTOMATUYHO 1 MOCTORHHO, KaTo A02: O6ugeTe ce fia ro UCKNy4nTe, a NOTOa MOBTOPHO NPUK/yYeTe ro 3a Aa BAMKHYTUCA. flepu Hix 3HOBY BBIMKHYTH mgbog amBymdoamds Asongmns, 0mbgdn 93dmBshMen s 98y3gHow

privodu vzduchu a pravidelne
ju udrziavajte v Cistote.

Pri pouZivani rezimu Nastavenie motora Aby ste predisli zablokovaniu,

Kurutma makinesi acilmadan fise takildiginda otomatik olarak bekleme moduna
gececektir. Kurutma makinesinin sapi bir stire sonra biraz isinabilir, bu normaldir
ve kullanimi guvenlidir.

Ham

1
2

a/1iBaT XBbPYEHETO Ha KocaTa 1 npuaasaTt noseye BnachK.

BknioyeTe Lencena B KOHTaKTa.
MocTaBeTe HaKpaV\HVIKa Ha cewoapa 3a npeuunsHo nscylasaHe.

BUAWTE Janu anapaToT NpaBuaHo paboTtn nnun koHtakTupajTe co Philips 3a
nomou.
A03: ObupeTe ce ia ro UCKNY4UTE, a MOTOA MOBTOPHO NPUKIy4YeTe ro 3a fja

NpUCTpiiA, NnepesipTe, Y
peLuiTKy He 3abVTo nyxoMm,
BOJIOCCAM TOLL|O.

399mngMJd393s, 9930Mg0L Asbzg3sb s PBMYB37MYMBL sdohgdnm
000635M70sb.

1

3gogMmmgo dhg39fn ©gbob 3ndBmogdgm Mmdyhdo.

automatického jeinév rezime pouite rezim automatického C;f:la:kigkltet):i?L\jg:?edkatrcinﬁ:::;ték:)alzg?tlirsurekll dagrtilan iyonlar, saginiza ekstra T T R e T Lo M AT %ﬂ.@j [lanv anapaTtoT NpasuiHo paboTy unu koHTakTupajTe co Philips 3a Moxnueo, npchpiM Mepesipre, 4n 36iracTbes ‘ 2 0800053Mg0 boEdn M3l LsdMMAL JoMmgn godmmdnbmzgnb.
Cistenia pocujem automatického Cistenia raz za mesiac. P bl . - A04: O. . He po3paxoBaHuit Hanpyra, BkasaHa B Tabaunuui of 899bma 5gLybysML o 3fM BmbbBsm, bobs3 oM go3nzwYds.
neprijemny zvuk. Eistenia. 1 Fisi elektrik prizine takin. 3 [nb3HeTe OyTOHa 3a BKJ'HOHB?EG/VBKIHOHBaHe [0 8. HaTucHeTe n + OTKaueTe ro ypesloT 1 NCIMCTeTe Ja NPaluvHaTa Ha pelleTkara 3a Bies Ha Ha poBoTy B Mepexi 3 laHUMV NPUCTPOIO, i3 3 Py Ao ./ 3mf b 508960 bobamd
2 Hassas kurutma icin bashgi sac kurutma makinesine takin. 3aapbxXTe GYTOHa 3a pexim &3 3a 2 cekyHau, 3a 1 NPEBKIIOYMITE MEXY BO3AyX Ha paykara. TOBTOPHO BKITy4yBajTe ro ypeaoT camo KOora LIeJIocHO Ke ce 3 TaKIM pisHem HANPYroI0 y Mepex. ENEN g}gmﬁo magi 3o09m cgw;/gg Z%m%“tdn 6% 96d9 el 0666 bmgrg&?
Kod chyby a riesenie Soguyana kadar aksesuara dokunmayin veya aksesuari cikarmayin «[TpeABapuTeNtio 3aaaneHy HacTpoltkw’ 1 ,Putiert usGop" EAE10: i ili Hanpyrv.. (poogg e?oﬂ Uﬂnb . Q’lﬂ@;% (.Jb 3 Oﬁwﬂb o obs(gm o
AO01: Skontrolujte, ¢i je susi¢ spravne pripojeny. guy y! Y . S yin. 4 Bpexum ,MpensapntenHo 3aflafieHn HacTPOKK" HaTucHeTe 6yToHa E4-E10: KonTaktupajre co Philips 3a nomow. ’ %’OEUOL)SO ﬁ;)) o @06 00@82 o GOBSO o ”ﬁ 60%0 0 amliso@- b
A02: Skuste zariadenie odpojit a potom znova zapojit a zistite, ¢ funguje 3 A¢ma/kapama digmesini emboline kaydirin. On Ayar ve Manuel Secim 3a pexum, 3a fla u3bepete xenaHata HacTpoKa Cnopes UHCTPYKLunTe Nia yac nepuworo 3anax Moxe BiH NOCTYNOBO 3HMKHe ”ﬁ;’ﬂ O g’i&iﬂma 0 332106 0, 50030600" 6330 60 (EWQE’EJ é’ 00 b
spravne. Pripadne poZiadajte o pomoc spolo¢nost Philips. arasinda gegis yapmak icin mod diigmesini & 2 saniye stireyle basili tutun. no-fosny: BUKOPUCTaHHS BUHWKATL Yepe3 MiCAS KiNbKOX BUKOPUCTAHD. \Z;nb g"émb 0 U 300 3oMaByhn J398ma BmgBamn nbbdMyJgnn
A03: Skuste zariadenie odpojit a potom znova zapojit a zistite, ¢ funguje 4 On Ayar modunda, asagidaki talimatlara gore istediginiz ayari secmek igin Fast: bbp30 cylueHe Ha TOKY-LLO M3MUTa Koca. BifluyBaETLCA pOGOTY HOBOTO CywiTb/yknaganTe BOAOCCs F(J O l;)Sgn 0! 056 9610n Fos30b 31 - 5
spravne. Pripadne poZiadajte o pomoc spolo¢nost Philips. mod digmesine basin: ThermoShield: N3cywaBare Ha kocaTa ¢ NOCTOsIHHA Waaalla TemMneparypa. HeNPUEMHI 3aMax. npuUcTpoio. B NPUMILLEHH, sike A06pe T:St( Sr‘:"gl(c,i)-Th 0‘8051@\12 ‘ Gmaﬁmo 0 80 Q3™ 30@33016’0- -
A04: Odpojte zariadenie a vycistite prach na mriezke privodu vzduchu na Fast (Hizl): Islak saclari hizla kurutur. Hot/Cold: puka 3a kocaTa ¢ peflyBaliia ce ropelua v CTyfeHa Bb3ayLuHa 0630 NPOBITPIOETbCS. n et;r:old |eb ( 7rmo '|ea ).aaag 00 méa wgb@g@ R ﬁ? NONRNHE
rukovati. Zariadenie znova zapnite aZz po tUplnom vychladnuti. ThermoShield (TermalKalkan): Sacinizi sabit sicaklikta kurutun. cTpys. P ) ) ) — 5 0 P 36 (gboemo Ggg“)- @05 IMBLE3EIMONM (3030 ©O FMNINO
E4 - E10: PoZiadajte o pomoc spolo¢nost Philips. Hot/Cold (Sicak/Soguk): Saciniza déntstimli olarak sicak ve soguk hava Gentle: M3cyweTe kocaTa cvi Ha ymepeHa TemMnepaTtypa 3a AesnkaTHo 1 KHoMKa py4Horo pexvima Mip yac cywinus/ SIKLLO B NPUCTPOI BUMKHITb NpUCTPIN i 2MOD HO3ORON OOTMIN.
akimi ile bakim yapin. ycelliaHe, 0ocobeHo 3a ycrokosBaHe Ha ckaina. 2 KHorka Bbl6opa ckopocTn yknapaHHs Bonoccst € nun abo bpya, 3auekanTe, JOKM BiH Gentle (@doga): mBs% 8Lydydn B38mB8YdabmZgL, MmBgamng
Gentle (Hassas): Ozellikle kafa derinizi rahatlatmak tizere hassas bir 5 B ,PbueH n3bop” MoxeTe fa HaT1CHeTe GyToHa 3a pexum &3 unn ckopoct 3 Konbuo pykosTku Bi[l4yBaETHCS 3anax YHaCNifoK BUCOKOI oxosnoHe. MepesipTe 00300 406893 ©9858330@g0me© dmg8wgdb, ondMgo mBs bedgemm
_ deneyim icin saclarinizi orta sicaklikta kurutun. $% 3a kpaTKo, 3a Aa perynvpare Temnepatypata 1 CKopocTTa cnopes 4 TepekstoyaTenb BKOYEHNA/BbIKOYEHNS rapy. Temnepatypu BiH HasBHICTb 3aCMiYeHHs!. 00939Mo()MBY.
5 Manuel Secim'de sicakligi ve hizi istediginiz gibi ayarlamak icin mod &3 veya BalunTe NnpeanoynTaHus. 5 Manual Select (Pexxum py4Horo BbibGopa) MOXYTb ropiTy i Bupanits 6pya i3 pewitkm 5 E_g@”m 2fhg30b 0730880 3gg0d@nem B280gMo@ asgoMma Myg08ab
hiz $§ diigmesine anlik olarak basabilirsiniz. 6 Mpeskniouete 6yToHa 3a BKITI0YBaHe/U3K/l04BaHe Ha % 1 e Buante COOL 6 PexvM aBTOMaTU4ecKom 04MCTKM CMPUYMHATY 3anax. nosiTpo3a6ipHuka (ii cnig, € 96 LoRgafnb 88 @nmagh, Mo byMgamnbedgdf @asmMyaymnMme
Pregled 6  Gucacma/kapama diigmesini $& konumuna getirdiginizde ekranda Ha aucnnes. HatucreTe 6yToHa 3a CKopocT criopeq Balwute npegnoyutaHms 7 HacTporika ckopocTut PErynspHO YNCTUTH). 093397 ©d bohgomy.
1 Dugme zaruéno COOL (SOGUK) ibaresini géreceksiniz. Sac stilinizi sabitlemek amaciyla hiz 3a 1KcMpaHe Ha npuyeckara. 8  Ty6uaTbiii uabTP 6 805’0:‘6070% P"Eﬁ’oo(“)\’:&/%amﬁ’)m@b @%@1&05502;’?}53 Eg @ob@obB@anﬁa
2 Dugme za brzinu dugmesine istediginiz gibi basin. - CelwoapwbT ce fOCTaBA € hyHKLMS 3a 3anameTsBaHe, KOATO MOXe fa 9 KpbllKa BEHTUNALUMOHHON pelueTku 3abopa Bo3ayxa PoBorta npuctpoio Y pexunmi LLLO6 yHmKHYTM BNOKyBaHHS 6oﬁ)mb6@3 °° b ba ”@8 'ﬁ)@‘;‘ﬁ” 3 Lofigefnb moas b,
3 Prsten drike - Sac kurutma makinesinin hafiza ézelligi vardir, son kullanilan ayarlari 3aMOMHS NOCNEAHO M3NON3BaHUTE HACTPOIIKY. 10 Hacagka B pexumi aBTOMaTM4YHOTO [BUryHa, BUKOPUCTOBYIATE 30 68 “@g 00 ©o a"‘gl‘;d ‘ﬁ” g b@"@é Bob B o
4 Prekidat za ukljugivanje/iskljucivanje hatirlayabilir. Cnep ynotpeb6a: aBTOMAaTU4YHOrO OuNLLEHHS Pexvm aBTOMaTNYHOro - 8960 vagyMmznmns 83bbngMgdab BbJEnnm, Bob Bggdans dmanm
5 Manual Select (ru¢ni izbor) Kullanimdan sonra: 1 UsknioyeTe ypeaa v u3dakaiiTe celoapbT Aa ce oxnaau. Ceanete Cywka Bonoc OuMLLEeHHS BUKOPUCTOBYIOTHCA OUMULEHHS OfIH Pa3 Ha 809mygbgogmn 30‘?’08005’0‘5“5 ©282bbmgMgds.
i Gitloni 1 Cihazi kapatin ve kurutma makinesini sogutun. Gerekirse bashgi cikarin. HaKpaiHuKa, ako e HeoBXoANMO. CYNpOBOAXYETLCA THWT HANALUTYBAHHA MicsLe. 398myg6330b gdga:
s Eezwm Eutbomatskog cicenia 2 Cihazi nemli bir bezle temizleyin 2 [oumcTeTe ypesa  BNaxHa Kbpna Eciiv en MoAKITIoHeH K SNeKTPOCeTH, HO Cam MPUGOp NPy STOM He BKITIoHeH, HEMPUEMHUM LUYMOM.  ABUTYHA. 1 godmMmagor BmBYmdnmMds o googMnmgo badmmda. bognMmmydnlb
8 sz;av abreine 3 Otomatik temizleme modunun ayda bir kez kullanilmasi énerilir. Temizleme 3 [lpenopbunTenHo e Aa 13Mo3BaTe PeXxrMa 3a aBTOMAaTUYHO NoYNCTBaHe SH::;OMix:z'ﬁ;;?;z:i?isit:'g';t”s_?:czﬂ‘oqi’;if):i?;gp;:nbHo ” . 5 Bagg]bssaaoag Ggabbgﬁnm lf;(ibanr ot
9 Poklopac reéetke na ulazu za vazduh modunu etkinlestirmek icin 6nce sag kurutma makinesini kapatmalisiniz. BeIHbX MeceyHo. 3a [la akTUBMpaTe pexwuma 3a No4YncTeaHe, Tpsbsa 6230na¥x0  MeONb30BaHYA p | OA P K°ﬂ_"°M“"‘K“ 11 BUpPILWeHHs . . 3 av Bﬂ @ﬁ?mb ™ t{iﬁm ”Qé“% o 63(]@” o ”g’- 0 268 Bo0b Frimndob
10 Mlaznica Ardindan mod ve hiz digmelerinin her ikisini de 5 saniye boyunca basili Hal-Hanpen Aa usknio4nTe cewoapa. Cnea ToBa HaTVCHETe U 3aApbXTe L : AO": ”_EF?EB'PT“Q 41 MPABUIBHO (et NIAKMIOHEHO A0 eN1eKTPOMepeXi. 0’7380 0 36 g’ 3@66&65‘” 8 6()93 UBQLW \LSO‘“ \50% g 39007 gﬂ 633]06 0
v . tutun. €[IHOBPEMEHHO GYTOHWTE 33 PEXVM 1 CKOPOCT 33 5 CeKYHAM. lMoka Npr6op BKJItOUEH, aBTOMATNYECKN 11 HEMPEPLIBHO FeHePUPYIOTCA UOHbI, AOZ B"D‘,E”Hawg MPUCTPIM BIA ENEKTPOMEPEXC, & NOTIM 3Hogy noro 608‘”%’3 J o'g‘)a J qk:)nﬁ ﬁ?é]n o 8o ‘)‘)dor;? J ?‘)@ 36:1] Q}aa L?U ©2
Susenje kose 4 Sagve tozu temizlemek icin hava giris 1zgarasi kapagini sokiin ve bir dis 4 Pa3sBuuTe Kanaka Ha pelueTkara 3a NpuToK Ha Bb3[yx, 3a ia OTCTpaHuTe UTO MPUAAET BONIOCAM IONONHUTENbHBIN BIECK U YMEHBLIAET CNyThIBaHME. nip ennHante, #T NEepPeBIpNTY, 41 NPaBKILHO BIH NPaLliog, abo 38ePHITLCA NO ﬁ*’ﬁm 607‘[)7@ J @%EE) 50686 b@;””%\s@ @Oégﬂa 90 MM0gg Mggnonbo o
fircasi kullanarak képtigu nazikce temizleyin. Képtigu geri koydugunuzdan KOCMUTe 1 npaxa, U U3non3BaiTe yeTka 3a 3b6u, 3a Aa noyncTuTe 1 BeraBeTe BIIKY B DO3ETKY S1EKTDOCETH Aonomory y Philips. o . ) B 80 bdbo 60 0:’30(‘1'%5588 2 000 %\: 03[)02&"’ Oﬁ:’- o6 Ot
Kada je fen priklju¢en na struju, ali nije uklju¢en, automatski ulazi u rezim emin olun. BHUMaTESIHO NopecTus hunTbp. YBepeTe ce, Ye CTe NoCTaBuIn Nopectus 2 Noncoe Y B P Y P . _ A03 B'ﬂfﬂHaMTe NPUCTPIV BIA e/1eKTPOMEPEX], @ NOTIM 3HOBY MOro 4 mbbabam 35gMnb dgddzgon gmnmnb boggsma mdabs s dhzma
pripravnosti. Dréka fena moZe jo neko vreme da bude donekle topla, §to je — BUATLP Ha MSCTO. p AMHNTE HAacaAKy K heHy NS CyLIKU OTAENbHbIX NPSaen. nig'eqHanTe, u_L_qﬁ nepeBipyTH, Y1 NPaBUIILHO BiH NPaLioe, abo 3BePHITLCA No 3mbodmMYdMLE o godmnygbgm Jonmnb FogMnbo Jogdabomnb bodow
uobitajena pojava i bezbedno je za upotrebu. K6ptigu musluk suyunun altinda yikamayin. e TR e e He npuKacaiiTec K 3ToMy aKceccyapy U He CHUMaiATe ero, noka oH He Aorowory y Ph‘IhpS. ) . - ) 80bo6396s. 8f E1E30BY©YM JogBobomnb sEanmdy sOMYBYL..
P P non Lua Bopa. OCTBIHET. A04: Big'eaHaiiTe Npunag Bif Akepena X1BAEHH: 1 O4UCTITb Bid Uy peLuiTky 5 e L PR s G m e P b L

Kada je aparat ukljucen, joni se automatski i neprestano generisu radi

Sorun giderme

3 CABWHbTE KHOMKY NUTaHKS B NONOXeHNe [na nepexofa 13 pexuma

nosiTpo3abipHuKa Ha pyuLli. YBIMKHITb NPUCTPI, NWLLE KON BiH NOBHICTIO

sprecavanja kovrdZanja i stvaranja dodatnog sjaja. OTKpUBaHe N OTCTPaHsIBaHe Ha HEM3MPaBHOCTU X oxonoHe.
- R o . L npeycTaHoOBOK B PEXWM PYYHOTO BbiBOpa, HaXMuTe 1 yaepXuBaiiTe E4-E10: 3BeDHITLCS MO 4OMOMO! Philips. 35)(7)6@38060[) ocpamq;b;;ﬁ)o
1 Utikac aparata prikljucite u uti¢nicu. Sorun Nedeni Coziim KHOMKY DEXMMA € B TEUEHME 2 COKYH P! A yy P!
2 Postavite mlaznicu na fen za precizno suienje. Npo6nem Npuumna Pewwenue P Yy P © YHA. 6
. P f n ihaz calismiyor. Cihazin takildigi priz Cihazin prize duzgin PEXVMIME MPEAYCTAHOBOK HAKMITE KHOKY pexiama, 470Gk BLIGPaTh 3Mmdmyds 90890 3°06y300°
Nemojte da dodirujete/uklanjate dodatak dok se ne ohladi. a calismiy 9P np 9 o HY>XXHYIO HAaCTPOWKY B COOTBETCTBUV C MPUBEAEHHBIMU HUXE MHCTPYKLMAMN:
- S — - — - - calismiyor olabilir. takildigindan emin olun. YpepnbT He paboTtn KOHTaKTBT, B KOUTO MpoBepeTe fanv ypeasT e Fast (BbICTpbIA): BHICTPas CylLika MOKPbIX BOMOC
3 Prevucite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na ®%, Pritisnite i zadrzite Evinizde bu prizin bagl 13061L0. € BKJIOYEH ypefibT, BK/I0YEH 106PE B KOHTaKTa. - ShP " (:I' p: ); ¢ p 8 . . 9mbBymdnmmds ©360b MmByMHN, 8909mb3700 MoBgbs
dugme za rezim & na 2 sekunde da biste se prebacili izmedu unapred oldugu sigortayi kontrol edin. MoXe Aa e nospefeH. [posepeTe GylioHa 3a TO3K ermo>shie €pmoLnT)- CyLika BONOC NPV NOCTOAHHOM WagAwen boghome of Mmdgmdng LBMM ol
podesene postavke i ru¢nog izbora. KOHTAaKT. Temneparype. . . JKannbi wony 9985mdb. 9mBymdnemds 9mBymdnmds
4 Urezimu unapred podesene postavke, pritisnite dugme za rezim da biste Cihaz asiri 1sinip Cihazin fisini prizden ¢ekerek Hot/Cold (TopstuuiA/xononHsIi): YX0f 33 BONIOCaMH C HepenosaHyem 1 KonmeH backapy Tyimeci b Aoy, Jggfogdymn.
izabrali Zeljenu postavku, u skladu sa uputstvima u nastavku: kendiliginden birkac dakika sogumasi YpenbT Moxe fa e W3knioueTe ypeaa v ro ropadero n XO”OD'H“O':O noToKa Bo3ayxa. 2 «Kbinaamabiky Tyimec Jgndampds 3998mb3gn »3
Fast (Brzo): Brzo osusite potpuno mokru kosu. kapanmis olabilir. icin bekleyin. Cihazi tekrar nperpan 1 jace e ocTaBeTe fa U3CTUBa Gentle (BepexHbiit): Msarkasi 1 ycnokanBsaioLuasi Koxy cyluka BOnOC npu 3 TyTKa cakuHackl ©30006@gb. 9@aJdmmmdmByHeb
ThermoShield (Toplotni §tit): Susite kosu uz konstantnu, umerenu calistirmadan 6nce, giris M3KNI0UMN CaM. HAKONKO MUHYTU. Mpean fa YMEpEHHOM Temneparype. 4 Kocy/eLuipy KOCKbILbI ©b6mdo@n 83gg@o bobando.
temperaturu. deliklerinin tay, sac vb. BKNIOUMTE OTHOBO ypena, 5 B pexume pyyHoro BbIoopa MOXHO KPaTKOBPEMEHHO HaxaTb KHOMKY 5 Manual Select (Konmer Taraay)
. .. . . R X o 2] 8%, 4TO6LI HacTPOUTL TemMMepa 1 CKOPOCTb B hay. 3qbadmmo S9manmomgo
Hot/Cold (Vruce/hladno): Susite kosu naizmeni¢nim protokom hladnog i nedeniyle tikanmadigindan npoBepeTe Aanu peleTkute PEXNMA g5 UNN CKOPOCTU &%, P! patypy P 6 ABTOMATTbI Ta3apTy PexuMi gbodamy, 3 9o
toplog vazduha. emin olun. He ca 3apbCTenn ¢ nyx, COOTBETCTBUM CO CBOMMU NPEANOUTEHNAMM. 7 Xelnnamasik napavietpi dmBymodnmmods dmBymdnmmds o
Gentle (Blago): Susenje kose pri srednjoj temperaturi za prijatno iskustvo, KOCMU 11 fip. 6 CaHbTe KHONKY NWTaHVA B nonoxenvie &, nocne yero Ha avcnnee 8  Kebik 8ow2byMes ©J@O©Y b
posebno za umirivanje koze glave. Cihaz, bagli oldugu Cihazin tip plakasinda oTobpasntcs COOL (XONOAHbIN). HaxmuTe kHomKy Bbibopa ckopocTh 9 Aya KipeTiH Top Kaknafs! ©0 01530b00) 893039030 Modnbndg
5 Urezimu ru¢nog izbora moZete da pritisnete dugme za rezim &3 ili brzinu $§ gerilime uygun belirtilen gerilimin yerel YpenwT Moxe fa YBeperTe ce, 4e NoCo4eHoTo B COOTBETCTBIM CO CBOVMM NPEAMOHTEHNAMM, 4TOBbI 3aKpennTL (hopmy 10 Cantama godmofom. 6010b 3ob3ogmmdsdn.
na kratko da biste podesili temperaturu i brzinu po zelji. olmayabilir. gug gerilimiyle uyumlu He e noaxopauy 3a Ha TabesikaTa Bbpxy ypeaa npuyeckn. - . 9dmBymdnamanb byamobmes
6  Ako prebacite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na $, videcete na oldugundan emin olun. HanpexXeHWeTo, KbM  HamnpexeHue 0TroBaps Ha - ®eH ocHalleH yHKUMen NamaTy, NO3TOMY OH MOXET «3aMoMUHaTL» WawTbl KenTipy Rofngedog dgedmbago,
displeju COOL (HLADNO). Pritisnite dugme za brzinu po Zelji da biste R KOETO e CBbp3aH. HanpexeHWeTo Ha mecTHaTa nocneaHne Nenosb3osatiHble HacTponky. _— bm8 oM ofnb (3boyMgddn
uévrstili frizuru. ilk kullanimda kéta Koku yeni cihazdan Bu koku birkag kullanimdan efleKTpuyecka Mpexa. Mocne 3aBeplieHusi No/b30BaHUs NpUGOpOMm: KenTipril KocbinMait po3eTkafa xafaHFaHAa, 0N aBTOMATTbl Type KyTy 3ogdgonan mnbawmn, s
- Fen sadrZi funkciju memorisanja, pa moZe da zapamti poslednje korié¢eno bir koku vardi. geliyor olabilir. sonra azalarak kaybolacaktir. 1 BoikniounTe npubop v faite ety ocTbITh. Moy HEOOXOAUMOCTI CHUMUTE pEXMMiHE eref. Kel‘lTipI’iLLITi!'-t TYTKAChl ?ipas YaKeITTaH Ke_l?lil_-i XKbllbl 6011y bl ©90.0.
podetavanje. Latfen saginizi iyi Ycela ce HenpustHa ~ Mupusmara moxe ia  Mupusmara nocreneHHo Hacapky. . MYMKiH, Gy KanbiNTbl XaFAar XaHe nanganaHy yLiH Kayincis.
Nakon upotrebe: havalandiriimis bir odada MUPKU3MA, KOraTo ce Ob/IKM Ha HOoBMA Lie U34e3He cef] HAKONKO 2 [MpoTpute NprMbop BNakHOM TKaHbIO. . . o ~ 9mbymdnanmds ©oMB3nbrnm, Mm3
1 Iskljucite uredaj i ostavite fen da se ohladi. Uklonite mlaznicu po potrebi. kurutun/sekillendirin. BKJTIOYMTE ypeaa 3a ypea. 3non3ssanyis. Mosns, 3 PekomeHzyeTCs pa3 B MeCAL, NCMOMb30BATL PEXIIM aBTOMATNHECKOM gypan Kyar Ke3ine KochinFaH KE3AE, dylpanapabl asaiTelfl, KOCEIMILA KbITHIP Fgbodmgdgans of - mBymdo@mdab (Hn3nb
2 Aparat odistite vlaznom tkaninom. MbPBU MbT. onuTanTe ce fa cywmrte/ 04NCTKM. YTOBbI aKTUBMPOBATL PEXMM OHYMCTKM, HYXHO CHavana 12 @ifeAIn, FIOLAENR) GIETCINETTE W2 I E VERIEE Wi 399Lodedgomgb RBnMg0hedy Bocnmgdymn
3 Preporuduje se da se resim automatskog &iscenja koristi jednom meseéno. Sacimi kuruturken/ Cihazin icinde bir Cihazi kapatin ve soguyana CTUAM3MpaTe KocaTa cn BBIK/IOUNTL (heH. 3aTeM OAHOBPEMEHHO HaXMUTe U yAepXnBaliTe KHOMKM 1 LiTencenspik ywTbl po3eTkara KOCkiHbI3. o 3manhogl, bosi b dedge ggbodsdgos
Da biste aktivirali rezim ¢iécenja, prvo iskljucite fen. Zatim pritisnite i zadrzite sekillendirirken yanik  miktar toz veya tortu  kadar bekleyin. Herhangi bir B MomeLlleHue ¢ gobpa pexuma 1 Bbibopa CKOPOCTH B TeHeHWe 5 ceKyHA. 2 [an kenTipy yLWiH canTamaHbl Watl KenTiprituke 6ekiTiHi3. 399Mogdnmns. 2030mmdM0go
. o o . kokusu geliyor. varsa ylksek sicaklik tortu olup olmadigini kontrol BEHTUNALVS. 4 OTBUHTWTE KPbILLKY BEHTUASLIMOHHOW PELUETKM, 4TOBbI yAaNUTL BONOCH! U n 9maddMmgLgmnb dsdgsb.
4 loddl':/?»;ge ?k{sz?cl \rsgtgkrzengauk‘a;zzllzm;anjaigsﬁudnadg‘ste otklonili dlake i nedeniyle yanarak edin. NbiNb, Y UCNONB3YATE 3yGHYIO LWETKY, YTOObLI akKypaTHO O4NCTUTL rybyaThlit Kocanbilkvpangilcy ye S
praéijnu,pa porgoc’u Zetkice za zube lagano oistite penu. Obavezno vratite kokuya neden olabilir. Hava giris 1izgarasini kirden Ycewam mupusma AKo Bypefa nmMa W3kniouete ypega n hunbTp. Y6eautech B TOM, 4TO rybuaThbiit hubTp NOMeLLEH Ha CBOe MecTo. 3 KyaT kocy/ewwipy TyimeciH “8: 6enrilueciHe CbIpFbITbiHbI3. ANAbIH ana ) 30M3gmoc bbb 8gndamgde 1760 016”6 gogMgds
penu. arindirnin ve dizenli olarak Ha 13ropsno, Korato  ocTaHas npax unv n34yakanTe fa U3cTuHe. He npombIBaiiTe ry6uaTblit (UABTP NOR NPOTOHHOM BOAOM OpHaTbINFaH NAapaMeTpnep XaHe KOMEH TaHAay apackiHA aybiCTbIPY YWiH 898myb00b eMmL 06393l vbamn Mo8wg608y godmygbgonb
temiz tutun. cywa/cTunvsnpam Apyro 3ambpcsiBaHe,  lpoBepeTe 3a ocTaHanu P y P i = PexXUM Tynmecin &J 2 cekyHa 6acbin TypbiHbI3. 2L0s8m3bm bybo BmBymonmMd.. 399093. bgowgm 0dnb
N jte da ispi penu pod ml vode. KocaTa cu. TOW MOXe fia M3raps  3aMbpcsABaHUS. . 4 AnpelH ana opHaTblIFaH NapaMeTpep pexumiHae TeMereri Hyckaynapra ©ag00. 398MmdS/@35M(3bbs
Otomatik temizleme ~ Otomatik temizleme  Tikanmayi 6nlemek icin ayda nopaau BucokaTa OTcTpaHeTe 3aMbpCsiBaHM- VCTpaHeHMe HeucnpaeHocTen CaMKeC KaXeTTi napameTpiHi3ai TaHaay YWiH PexuM TyiMeciH 6ackbiHbI3: 39M3o© 39602390y
Regavanje problema modunu kullanirken modunda motor ayari  bir kez otomatik temizleme Temnepartypa v fa ATa OT peLueTKaTa 3a NpuToK Fast OKbingam): blnfan WwaluTbl Xbingam Kentipy. moobdo.
rahatsiz edici sesler farkhdir. modunu kullanin. npouseexaa M1puc. Ha Bb3fyX 1 § no4mncTBamnTe Mpo6nema MpuuunHa PelseHne ThermoShield (TepmokankaH): LLlalwbiHbi3ab! TYpaKTbl KyTiM
Problem Uzrok Refenie duyuyorum. penosHo. TemnepaTtypacbiHAa KenTipiHis. 30l godmhmdab/ 017 8mBymonamd- 898mMangm dmBymdnammds
) rod MNpwbop He Bo3mMoXHO, MpoBepbTe NPaBUILHOCTH Hot/Cold (blcTbik/Cankbin): LLaLubiHbi3abl aybiCnabl bICTbIK XaHe cankblH @‘)g‘%ﬁ’gbsf&b 6@5’"’[’ 25%20633;'” b o %’100@‘3%3%’ ’d%b .
< y i : ; o Hata kodu ve ¢6ziim HyBam HenpusaTeH Hacrporikara Ha M3nonssaiTe pexuma 3a BKJTIOYAETCS. HeucnpasHa noaktoueHns nprbopa k aya afblHbIMEH KYTIHi3. ©009b3Mnb byon ©Mhy03009, 398Mnmgosb. dgodmbdgom,
éx?jai.rat uopste ne j’\élcgzri?jﬁggr?;s:raﬁoju z:z:ﬁ:gep(:iak\lj‘ldei:r?arat AO01: Kgrutucu[]un"fiﬁn'\n dogru §eki|d§ takl\vlp takl_lmad_\gml k_ontrol edin. LuyMm, Korato MOTOpa € pasnnyHa aBTOMAaTUYHO MNOYUCTBaHE 3NeKTPOpPO3eTKa, K po3eTKe 3N1eKTPOCETH. Gyentle ()Kymcalz; Ha3ik acep eTy yLUiH WallblHbI3Abl KyMcak, ©3900. ng%d((nm;, 0bnbn gmaaoﬁwﬁ;)ﬁmb 6oMAgBdN.
ne radi. Proverite osigurat za tu A02: C_lhazm duzgun_g_all@\pg_al@_ma_d\gvl‘nl gorm_ek icin fisi cekip tekrar takmayi M3M0/13BaM pexunmMa npwv pexvima 3a Be[HbX MeCeyHo, 3a a KOTOpOW NofkoyeH  poBepbTe NCMPABHOCTL TemnepaTypaaa KenTipiHi3, acipece 6ac TepPiHi3Ai ThIHbILUTaHALIPAAbI. @0333;}) "%"%’m amga il bﬂmgﬂﬁﬂn 306(]ﬁmb
utiénicu u svom domu. deneyn_’v veya yz_a_rdl_r_n icin Philips ile |\etl§\me gegin. 3a aBTOMaTUYHO aBTOMaTUYHO n3berHete 6nokmpaHe. npuéop. NpefoxpaHuTens ang sToi 5 Temnepatypa MeH XblNAaMabIKTbl KanayblHb3La Aepey petTey yiliH [OREEMENONISN 0003300 3gMnmneob ©o
A03: Cihazin dizgiin calisip calismadigini gormek icin fisi cekip tekrar takmayi noyncTBaHe. noyucTaHe. pO3eTKM 3neKTpoceTu B KonmeH TaHaay napameTpiHae pexum &3 Hemece Xblnpamasik $§ Tyimecin 39093o© o bybo 3906ofhybgo nb bygos
Aparat se mozda Iskljucite aparat iz struje deneyin veya yardim icin Philips ile iletisime gein. ) o nome. GacybiHbi3Fa 601abl. BoMAmngabob. 9oamdofngmdsdon.
pregrejao i sam i ostavite ga da se hladi A04: Cihazin fisini guek\n ve sapin hava giris 1zgarasindaki tozu temizleyin. Cihazi Kog Ha rpewka u pelueHve 6  KyaTTbl KOcy/eLuipy TyiMeciH % eTin Koccanbi3, ancnneiige COOL 91b30b s mBor 20300 0030006
iskljucio nekoliko minuta. Pre nego ancak tamamen soguduktan sonra tekrar agin. A01: [TposepeTe Aank CELI0APDT € BKIIOUEH nobpe B KOHTaKTa. Bo3moxHo, npubop  OTkoymTe Npucop ot (CANKBIHAATY) kepceTineai. LLau yariHi3ai GeKiTy yLwiH Xoinaamasik, 638 b 3(69a 6 C)Ub P Gb 003 > 300 5
éto ponovo ukljucite aparat E4-E10: Yardim icin lttfen Philips ile iletisime gegin. A02: OnuTaitTe ce fa n3BaaWTe v C1ef, TOBa Aa BKlOUMTE OTHOBO wiencena n neperpencs u CeTV v lanTe emy OCTbITb B TYMMeCiH KanaybiHbl3la 6acbiHbI3. bg Oﬁﬁ J (]@a” o S% Ob%nﬁu é]ﬂ”ﬁ) 0 Oﬁ;’(ig@ﬂ ﬁ,@‘)@amgo ‘E)
proverite da regetka nije BUXTE Aany YpeawT paboTu u3npasHo, unm ce cebpxere c Philips 3a nomoul, aBTOMaTUYECKM TeueHMe HeCKONbKIX MU~ - Law kenTipril xaz hyHKUMSCbIMEH Bipre Kenegi, o CokFbl g?aJ 5038)2 0083 b" 508[? "é" odMo - gho 83@ ﬁ?dm ga@é’] Uﬁ“m
blokirana praginom, kosom AO03: OnuTaliTe ce Aa U3BaauTe 1 Cief TOBa fa BKIlOUNTe OTHOBO ulencena n OTKJIIOUUACS. HyT. Mepes NoBTOPHbLIM naiaanaHbinFaH napaMeTpiepai ecte cakTain anadpl. 30907000L Mggnon 3000605393709@00. %30"’ o hyMmn 3obdgbon
itd. ! ilgf?/]nanm ypeawbT paboTu u3npasHo, 1w ce cebpxeTe ¢ Philips 3a nomou. BgmoueHmeM npubopa MaitganaHFaHHaH KemiH: 898mygbg0aLob. 09080b 3oBmy)hgde.
: VI3BadeTe wencesa Ha ypeda OT eflekTpnuyeckarta Mpexa n nodncrete ybenuTech, 4To pelleTka He 1 bINFbIHBI BLLIPIN, KEeNTIPrilTi CybITbiHbI3. KaxeT 6osica, canTaMaHsl
Aparat mozda ne Proverite da li napon pelueTKaTa 3a NPUTOK Ha Bb3/lyX Ha ipbXKaTa. Bk/loyeTe ypeaa OTHOBO caMo 3acopeHa Mbisiblo, BONOCamu aK}\'fE\HbB. P : e 2%‘,?%‘"23:765;?7"&?5 aog:nbﬁg:%vg sl bodMmmd0 BAMHodmO
odgovara naponu na  naznacen na tipskoj plocici Koraro € N3CTVHan HarbAHO. nra. 2 KypbinebiHbl AbIMKbLN LYGepeKeH Tasanaksis. AOZ: bao 0 %m% @n@ao6@o6mﬁwm@o o 390 b Ca]g oOH ?)@ﬁa;n )
koji je prikljucen. aparata odgovara naponu E4-E10: Cebpxete ce ¢ Philips 3a nomouy, 3 AiibiHa 6ip peT aBToMaTThl Tazanay pexmMin nanaanaHFaHbiib3 Aypbic. Bob .m% %ngbb o Ooﬁwfamg 0 (?vbf)p \)a%ﬁ()po?a 2@ \)6@ S Ooganﬁ? oo
lokalne elektri¢ne mreZe. BosmoxHo, Mposepere, cooTBETCTBYET Tasanay pexmumiH icke KOcy yLiH anabiMeH Lall KenTipriluTi ewipyiHi3 99 60 J YmoenEmmoo § JEOQ 90 ©32300ME

Kod prvog korisc¢enja
oseca se neprijatan
miris.

Moguce je da se miris
oseca zato $to je
aparat nov.

Miris ¢e se postepeno izgubiti
nakon nekoliko upotreba.
Pokusajte da susite kosu /
oblikujete frizuru u dobro
provetrenoj prostoriji.

HanpsixeHwe B ceTn
He NoAxoauT Ans
[fAaHHoro npubopa.

NI HanpsixeHwe, ykasaHHoe
Ha 3aBOACKOW Tabnunuke
npubopa, HanpsKeHWIo
MECTHOW 3N1eKTpoceTU.

kepek. CofjaH KeniH pexunm xaHe Xblnaamaplk TyMeciH 5 cekyH[ 60Mbl
6acbin TYPbIHbI3.

4 Waw neH WwaHAabl KeTipy YLWiH aya KipeTiH TopAblH KaknaFbiH Oypan
LblFapblHbI3 XaHe KOBIKTi akblpblH Ta3anay yLiH Tic LWeTKacblH
naipanaxbiHei3. Kebik nanganaHyabl yMbITnaHbI3.

KeG6iKTi aFblH CyMeH LaniMaHbI3.

@

Philips-b sbBsmgdnbm3zab.

A03: bzogo MmBYHNELb gedmmm3zs s g3wya bymabme dgogmogom,
63by01 8385mdb 01 ofs BMBYMONMMOS godsMm Mo, 86 sy3e33nMonm
Philips-b @sb3sMydabognb.

A04: 353mMogo ImBymdnmmds JLymNEsb s gobdnbrgm dhzgMnbasb
LabgmyMab 3sgfnb dg3dzg00 gfnann. bgansbans Asfogem dmbymonmmds
domame dnbo bfymn gogmomgdnb dg8wa.

E4-E10: ©0oy30330M@n0 Philips-b @obdsfmgdnb dnbomgdoc.



